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SALUD, don Pésimo.
—Salud, don Optimo.
—¢Qué novedades me irae usted?
—Sélo una,
—|Con tal de que sea importanlel...
—Es jmportanllsima.
—¢De qué se traa?
usted.
— jPor Hércules! (Y dice que es imper-
ante? Es una amabilidad impropia de us-
fed,
| —iPof Polux! Usted siempre tiene Ila
|fensa en la recamara.
—No he querido ofenderle- Perdone. Vol-
amos al tono cordial de! comienzo de
sta conversacién que debe transcurrir apa-
jblerTtente como corresponde a este ber-
toso dia en que los tiernos brotes de las
cacias...
I|—Comprendido, comprendido.
| —Pues eso.
j—Pa.a ser amable no hace falta poner-
Cursi.
—Seamos simplemente amables. A ver:
qué dice sobre mi esa carta?
—Que es usted un imlaécil.
—iPor Japiter olimpico!
—Usted me pregunte, yo le contesto
nceramenle. ¢Prefiere acaso que mienta
lorque la verdad no es agradable?
—Nada de eso. Si ia carta me dirige
ie vil inculto, su deber es decirmelo. ¢Y
B quién es ia carta?
—De una sefiorita que firma «Hierba Sil-
Estre».
—¢Y qué dice ese hierbajo?
—Que usted es un imbécil y un estéma-
3 agradecido, que jio le deje hablar, que
ited es un ventajista que deja que Yyo
jote mis argumentos primero para enton-
es exponer usted los suyos y que quede
irrtpresion y ei recuerdo de ellos, que
ay que prender fuego a los cinematd-
rafos y cortar la cabeza a todos los
iroductores, alquiladores, actores, autores
directores.
—¢Razones?
—Dice que el cine crea espiritus débi-
is y cuerpos flojos; que inculca el habi-
i de la indotencia con sus muelles bu-
icas, donde el espectador permanece ir>
lI6vil tres horas; quz2 ia atmdésfera de un
ire, como la de todos los reciritos dorKfe
e reGne una multitud de personas, es un
feneno para los pulmones; que los ejem-
bs que nos ofrecen las peliculas son la-
lentables y que todos los que, como usted,
opagan el habito pernicioso de ir al ci-
ne, debian ser enviados a la Guir>ea.
—Esa nifia es un ciclén. (Y qué mas?
—Termina elevando un canto a la natu-
leza.
—Decididamente, debia haber nacido en
Edad de la Piedra.
—«Porque el bosque, el mar, la monta-
» dic» «crean seres fuertes y valero-
> colTK) el le6n y la patera, el 4aguila
y el tiburén...»
—Y el atin y el cerdo. En fin, ¢qué
isecuencias extrae usted de esa carta?

REDACCION Y T.\LLERES: Calle
Borren, 243 a 249. Teléfono 37865.
Bureelona.

ADMINISTRACION; Callr de la Di-
puUcl6o. 211. Tel«roao 13022.— Bar-

—Que el séptimo arte es un venwio. celona.

Por fortuna se acerca el verano, la estacién DELEGACIONES
en que los cines se quedan vacios y la Weuiiii>:  Vslverde, 28: Valencial
gente se va a respirar el aire puro. Clnttine Besaya 16 sl Araraee

—Eso es lo que usted quisiera. Pero, (fe Larios, 2: Bilbao: Alameda Maza-

por fortuna, este verano terxiremos es- A P ok A W 1 Ly
trenos como el pasado. Pero volvamos al Apartado 511: Lisboa: Agencia
centro de la cuestion. ¢De veras crea us- Internacional. Rua'S. Nicolau. 119.
ted que el cine es incompatible con el ai- PRECIOS DK SUSCRIPCION

re puro, el bosque, la montafia, los tibu- fipllIT (lsaKl:  UliriH 1 M m in

rones, etcétera? (Qué inconveniente hay Trei mtiM  3.75  Tres meset 4,75
en que usted se vaya un dia al campo y Seis meses 7.50  Seis met» 9.50

" Un arto .. 15— uUn «Ao .. 19.—

cuak”iera de los restantes de la semana
vea una sesion de cine? La sefiorita «Hier- NUMERO SUELTO; 30 CENTIMOS

ba Salvaje»... SE PUBLICA LOS SABADOS

— «Silvestre».

—Es verdad: «Silvestre». Pues la sefio-

rita «Hierba Silvestre» es una fanatica del
oxigeno. No es la Gnica que padece esa
mania. Los fanaticos del oxigeno son los
que duermen en enero con el balcon a los cafés y a las salas de espectaculos.
abierto, huyen de todos los locales cerra- —¢Negard usted que la atmdsfera de los
dos, detestan b calefaccion, se tapan la cines es insana?

boca con el pafiuelo cuando se levanta un —Es la misma que la de las bibliotecas,
poco de. pofvo, provocan mil protestas en las aulas de las universidades, las salas
tranvias y automnibus por abrir las ven- de conferencias. Es, en fin, la atmoésfera
tanillas en los dias crudos y sdlo habitan que hemos de respirar los que colocamos
en casas que estén a un numero determi- al espiritu por encima del cuerpo y nos
nado de metros sobre el nivel del mar. importa mas la fuerza de la cultura que el
Algunos van mas lejos en su fanatismo. vigor de los biceps.
Son los fanaticos de la higi3r>e. Estos no —¢Y de qué te servird fortalecer su es-
beben mas que agua filtrada, se alin-ien- piritu si arruina su cuerpo?
tan de espinacas y alguna cosilla mas, se —Pero ¢por qué he de arruinarlo? ¢Por-
acuestan a les nueve y se levantan al ama- qué no he de atender a la salud del cuer-
r>ecer, no dan la mano a nadie, se re- po al mismo tiempo que a la del espi-
vientan haciendo excursiones, etcétera, v, ritu? (Quién me impide pasar la tarde en
ademas, adoptan todas las medidas que la montafia e irme al cine o leer un lit>ro
observan los fiméatlcos del oxigeno. Unos por la noche? jPero si precisamente la ju-
y otros son de un materialismo rabioso ventud deportista es la que da al cine un
que los acerca mas al hcmibre primitivo contingente mayor de publico! Y ademas,
que al civilizado de nuestros dias. Para don Pésimo, hoy se adoptan medidas hi-
ellos el espiritu tiene un valor secundario giénicas en todas partes, y las salas de
y estd sur”itado al cuerpo, lo que les cine tienen en ello un cuidado especial.
sitia en un plano espiritual de hombres in- —Todavia va a resultar que, para respi-
feriores. Esos son los que echan pestes rar aire puro, nos tendremos que ir a un
contra las salas de cine y se enfurecen cine del barrio chino.

porque no les seguimos todos en su ma- —Si quiere usted un consejo, huya de
teiialismo grosero y simplista. Me extrafia los barrios chinos, pero aléjese todavia
que no arremetan también contra la lec- mas de las personas que piensan como la
tura que echa a perder la vista y da Iu- sefiorita «Pantera Silvestre».

gar a la existencia de las bibliotecas, «an- —i“Hie'ba», hombre de Dios!

tros urbanos (dirian ellos) donde mil alien- —]Ah, si! Que me perdonen las pante-
tos lienan de microbios el ambiente». Pe- rasl—

ro no, esos sefiores les han echado el ojo Pérez BELLVER
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DEMANDAS

2192. — EI imporluno dice: ;Sabria decirme al*in
lector o lectora ~ esta revista qué es un 'raidn» rirr-
raatograllco y qu4 supervisar una pelii-ulaf

Al mismo tUmpo, quednré sumamente agradecido a
quien me mande una relai i6n de las palabras extran-
jeras Ufadas mas comlGnmente en la literatura cinenia-
toRralica. juntamente con su traduccién en eepaiU)l.
Tales como: tex-app”al. (eran, tlop, faitUur. rote,
llar, etc., etc,

2193. — El hombreque t* rie dtl amor saluda al sefior
director de Films Sbhlbctos y a los lectores y lectoras,
dandoles las sacias por haber contestado a sus deman-
das y vuelve a molestarles otra vez,

¢Habria al~n amable lector o lectora que tenga
todas las canciones que cantaba el mnlo~do artista
Carlos tardel. en Is pelicula EI fango en Broadwai”®

Desearla las canulnnes de ias peliculas EIl hombre que
te reta de! amor, Critis mundial, Siiencre dio*, Votando
hacia Blo Janeiro y £»ciiniia/oi romanoi.

También desearla las biografias de Antofilta Colomé,
Miguel Lijero. Ricardo Niifier. y Lina Yegros.

Muy agradecido al que se digne contestar a estas
pienntas.

flEM. — Una ri6jana saluda por primera vez a ios
simpaticos lectores de esta estupenda revista y desea-
rla de ellos un pequefio favor.

Tengo gran interés portener la letra en espafiol de la
Serénala, de Schubert, que cantan en la pelicula Vuelan
mis eaneione».

Para msTOr facilidad, pueden mandarla a las sefias
siguientes; T. Balsameds. Parque. 2, Barcelona.

2195. — Un Mariolanilo dice; Me dirijo a la tan sim-
patica y grandiosa revista Films Selectos, para ver
si alirm amable lector o eimpatiquisiina lectora puede
servirme en lo que c«n tanto Interés pido.

Deseo el tanf” titulado Poema, también la biografia
de la tan famosa artista Sylvia Sidney, y muchas fotos
diferentes de la mencionada artista, como también si
la tnl estrella dedica fotos h quien se las pide, asi como
su rttreccion i>articular.

Quien pueda serviime en todos estos datos tenga
la tN>ii(lad du mandarmelos, y en prut'ba de mi agradeci-
miento le liaré un remio a conciencia, ¢lauto interés?
S« trata de mi artista favorlla.

Al mismo tiempo, y sin sallrme de mi predilecto, la
pequefllta Sylvia Sidney, también apreciarla en el alma
que me dieran a conocer todas la» peliculas que ha in-
teirreUido y con quién; sé de algunas, pero no de todas.

Deseo también sostener correspondencia ron sefiorita
aficionada ol séptimo arte y a la poesia, a ser posible
de veinticuatro a veintiséis afios. inglesa o francesa
(por lo menos que escriba en francés o on Inglés), con
ojos azules.

Grncias anticipadas, suplicando me perdonen los lec-
tocii y lectoras de esta sin par revista, por llevarme
casi Indo el espacio de ias denuindas para mi solo

Plirlj.infe a Vicente \'irtal Antoli, Canalejas, 8, P;in;i-
den.i. Alinfara (AUi*ant*i-

2106- M~*ater X se dirige j>or primera ve? a las
flnipatl"as lectoras y amables leitnrcs de esta revista,
para (lue le faciliten los datos siguii'ntes:

Lss biografias de Jeau Hariow. Francés f)ee y Ixp-
retta Young, asi como lii direccion de esta Gltima y si
envU fotografias dedicadas a sus admiradores.

También desearla tener los cuadernos I. 2. 3y 6
del follctin encuadernable publicado por Films Selec-
tos. titulado Muchachas <je uniforme, pues se le han ex-
traviado. Papara por ellos lo que sea.

Los que quieran contestar a estas demandas pueden
hacerlo por mediaciéon de esta secciéon o n su domicilio.

Direcciéon: Sevcriaco Diaz Felipe, I'mbajadores, 26,
2 Madrid.

2197. — Siendo asidua lectora de la simpatica revis-
ta t'iLHs Selectos, desearla de la amabilidad de los
lectores se sirvieran indicarme la manera de obtener
una totogralla dedicada del gran actor ,losé Mojica.

Aimismo tiempo deseo sostener correspondencia con
lectores y lectoras de esta slmpatic.'i revista.

Mi direccién: Maria Cristina (irti? Santos, Aparta-
do SOS, San José de Cost.! Kica (América Central).

2108. — Mariti dice; Tengo mucho interés en encua-
dernar la novela que se publicé en esta simpatiquisima
revista, titulada Muchachas ds uni/nrme, y faltdindome
las paginas desde la 129 hasta e| linal. agradecerla de
algin amable lector tuviera a bien envidrmelas, dicién-
dome el precio.

El que sea tun amable, puede dirigirse a Maria Teresa
G.’I'ablus Mcndirabal. Altamirano, "6, hajo. Madrid.

M9U. — La aloecirefia dire: (Me quieren enviar a esta
seccidn la letra de los iHnd.inguillos que canta Anyelillo
en EI netjro que lenta el alma btancaf

¢Me quieren enviar el pasodohle Victoriano de la
aerna? Mil gracias.

2200. — Gn cubano expon-': Desde esta ciudad de la
Ifabana saludo afectuosamente a los lectores y Irc-
torjis de esta amenisima revista y los felicito calu-
rosamente por el éxito rotundo que han obtenido en
esta capital los estrenos de las peliculas, netamente
espafiolas. Sor Angélico. Crisis mundial u hermana

San Sutpicio; demostrando con ello que el cine espafol
avanza muy rapidamente y que en no lejano dia llegara
a igualarse a las mejores producciones americanas. Yo,
particularmente, CTan entusiasta del cine hablado en
nuestra lengua, he quedado maravillado de la per-
ie<'<ion de estos films, tanto por la claridad de sonido y
(otogratia, como por la interpretacién de los artistas.

Afiora un ruego a todos los que me lean: gran admi-
rador de las cosas de nuestra madre patria, deseo de la
anvibiliilad de ustedes me remitan lotos o tarjetas de
vistas de toda Espafia: en cambio yo, ademdas de que-
dar altanicnt« ai;Eradecido, corresponderia a la recipro-
ca.

Otro ruego mas aln (éste para los lectores de la revis-
ta Atgo): iitebrd alguno que posea los nimeros 269 y
271. correspondientes a los dias 6 y 20 de octubre de
1334 y quiera desprenderse de ellos, o bien alguno tan
;tmable que trate de conseguirlos en librerias o puestos
de periddicos? Lo que yo necesito son los periddicos
solamente, sin folletines. No solamente remitirla su
importe y gastos que pudieran ocasionarles estas mo-
lestias. sliio que lo agradecerla infinitamente.

Pueden dirigirse a H. Toledo, Ifotei Pasaje,
95, Habana.

I’roSo,

Ya ha salido el séptimo numero de

"PROYECTOR

PUBLICAREMOS en esta seccion las demandas
* 'y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos det cine. Los originales han de venir
dirigidos al director de la scccion, escritos con letra
clara, a ser posible a maquina, y en cuanlllas por
una sola carilla, firmados con nombre, apellidos

direccion de los que las envien, e Indicando si
0 desean (aunque no es Imprescinditic; el seud(”

nilmo que quieran que figure al publicarse. <> No
sostendremos correspcndencia ni conteslarcmos
particularmente a ninguna clase de consultas

CONTESTACIONES

De .Don Juan Dfplomeiliro:

2200. — Para EI sargento A* idemanda 1400); Pero
amigo mid... con las veces que ec han darto la* cancio-
nes que pide, ¢no las ha visto? jBueno... son tan iin-
portantcs que no pueden faltar en ningun archivo v
por eso vuelvo a mandarlas! jAhi van!

De Esperéme, la titulada Criollila rie mit amere*. —
Se pinta de azul y grana, -1 la aurora en el horizonte.
= Quélinda esta ja mafiana. = Venite chinita al mon-

te, venite no mas, mi vidita, = que ya cantan lo?
zorzales, = canciones primaverales, = que alepran el
corazén. =' Crlolllta de mis aniores, = clavel el méas
perfumado, => Jamds sabras vos lo dichoso = que es

suspirar a tu lado. =Chinlta sime fallares => serlas mi
perdicion.
Por tus ojos negroe.— Mi corazén, barco sin puerto,=
r todas las rutas de ilusion, =. encontr6 al fin de su
Bicrto, = la esteia azul de un viejo amor. = Por tus

PROYECTOR

que en una tarde lloraron = y que se
hoy te vuelvo a cantar. — De lejanos
siguieron tras

ojns negros, -i
iluminaron, =
cielos, = todo un rosario de estrellas =
las huellas = de mi hondo pesar.
iBarrial — Barrio plateado por la luna. = rumores
de milonga - es toda su fortuna. = Hay un fuelle que
rezonga — en la cortada mistonga, = mientras que
una pebeta, -- linda como una flor, “ espera coque-
ta “ bajo 11 quieta = luz de un faro!, = Barrio... Ua-
rriooo. — que tenés el sima inquieta 1= de un gorrién
sentimental. = Penas... ruegos, = es todo un barrio
malevo = melodia de Arrabal. = Barrio.,. Barriooo.
= perdona si al evocarte ~ se me planta un lagrimén,
= «(ue al rodar en tu empedrao, = es un beso prolon-

@

gao - que te da micorazén. = Cuna de lauros y can-
tores, =* de broncas y entreveros =- de todos mis amo-
res = en tus muros con mi acero = yo grabé nombres
que quiero, = Rosa la milonmita, = esa rubia Mar-
got, = en la primera cita = la Psica Rita = me di6
su amor. - Barrio,,. Barriooo...

2201, — Para Denis el (.inffllo (demanda 1409): Soy
un fugiliuo, de la Warner Bros-First National. Ar-

Klliot Burns, fugado del
Unidos, Ecrtn la vida
Mervyn Le lioy. Repar-

gumento escrito por Bobert
penal del sur de los Kstados
es este mismo. Dirigida por
to: James Alien, Paul Muni; M.irle, Glenda Farrell;
Alice, Snlly fllanc; la madre. Luise Carter; la amiga,
Noél Francis; el reverendo. Hale Hamilton; la novia.
Helen Wilnson; otros intérpretes; Preston Foster y
W illian Robertfon.

El rcfiarto del segundo film no lo tengo, los intérpre-
tes son Lon Chbaney y. Betty Compson. .

2202. — Para Nfilittas (demanda 1410): Fredric
March o «el actor de moda', se llama verdaderamente
Fredcrick Bikel M.irden v nacié el 31 de agosto de 1898,
en Racind (Wiss.). Casado con la .ictrlz Florence EI-
bridge. Su debut en el rifie lo hizo al jado de Clara Bow.

FILMS SELECTOS no se hftce solidario fil recomienda

ninguna da las llamadas ‘Academlu Clnematogratlicasi

ni «Centros d« Colocaciones! de aspirantes ¢ artistas
clnematogrificos.

Ks el actor mas solicitado fior los pUblicos. Pertenece
a la Paramount. Fué premiado por la Academia de
Artes de Norteamérica, en su interpretaciéon de £2 ftom-
bre y el monstruo y mas tarde en fieina det amor.

Sus i'roducclones son groiides éxitos, por las simpa-
tias con que fTOza y por lo real que desempefia sus pa-
peles, las ciiales se han elevado enormemente, a pesar
de serua actor que subié al estrellato hace poco tiempo.

Ifa hecho, entre otras. La lota orgia y Fiel a la ma-
rina, con Clara Bow y Jfarceline Day; Un aseiinalo
miil«r/oK> tn el estudio, con Neil Hamilton; Celo*, con
Jenne Eagels (fallecida); La fastinaciéon del béarbaro,
con M«ry Astor y George Bancroif; flocia Parts, con
Ann Hi'rding; Tenorios entre txislidores, con Colleen
Moore y Virginia Lee Corbinj Huérfanos del divorcio,
con Mary Brian: Peina el amor, con Ciaudette Col-
berti EI mas audaz, con Kay Francis; EIl hombre y el
monstruo, con Rose Howard y Miriam Ifopkinsj Tui/a
para siempre, con S”via Sidney, EIl signo de la cruz,
con Clauaetle Coliert y Elisso Landi: £t &aguila y el
halcén, con Carole Lomberd y Cary (xrant; La llama
eterna, con Lrslie Howard, fiaiph Forbes y Norma
Searer y otras como Beturreccion, La muerte e*lad de
tiesta. La marca de fuego, Dessing for Lioinfr, etc.

El tango que pide es como sijue; «No abandones tu

costura, niuchactiita arrabalera, » a U luz de la
modesta — iamparlta a kerosén. = No la dejes a tu
viejo, = ni a tu calle, ni al convento, — ni al mucha-

cho sencillote que suplica tu ‘lucrer- ~ Deseché

los berretines = y los noxios milongueros, = que entr»
rezongos de fuelle — te trabajan de chiqué. -- No fird-
gas de tu barrio, sé buena muchachita, = casjits
con un hombre = que sea como vos = y aun en la mf
seria — sabréas vencer tu pena, = que ya llegard ti
di* = en que te ayude Dios. -« Como vos, yo, mucha-
ihita, — era linda y era buena, i- era humilde y tra-
bajaba como vos en un taller, — dejé al novio que
me amaba con respeto y con ternura. — por un nifto
engominado = que me trajo al cabaret. — Me enseiii
todos sus vicios. ~ pisote6 mis ilusiones, = hizo d«
mi este despojo, = muchachita, que aqui ves. No
salgas de tu barrio..., etc., etc.»

2208. — A Una admiradora de EIl (demanda 14ni,:
¢Pero es posible, simpatica «admiradora!, que de lai
mil doscientas veces que se ha dado la biografia de Cli\«
Brook no baya visto ninguna? ¢Usted no sabe que
Brook es uno de loe actores mas solicitados? jPues Clive
Brook es inglés, nacido en la misma Inglaterra. Ticni
cuarenta y tres afios y estad casado con Mlldrew EVelyn.

Tiene una cantidad fastuosa de producciones,
esté trabajando para el cine desde corta edad. Vea a
continuaciéon unas cuantas, y dispense el no le detallo
méas la biografia: créame que ya lo hice para otros lec-
tores lo menos diez veces, sin contar las que otros sim-
paticos colaboradores han dado.

Ha bechoi La< eternas pasiones, EIl miedo de amar,
La ley del hampa, La danzarina sagrada, De mujer a
mujer. E| pecado de moda, Huta, Errores del diiiorcio,
CompromeUda, ¢(Por qui tas Jévenes regresan al hogar?,
Por la patria. La mufieca de lujo. Ballet ruso. Sin escu-
do ni blasén. Intromisién, Cuatro plumas. Caras olvi-
dadas, Matrimonios por interés, ¢ecrelos de abogado,
Vidal truncadas, Veinlfcuoiro horas, EIl expreso de Shan-
gai. Maridos errantes, Honor mandilado, Un reportaje
«ensacionoi. Labios sellados. Cabalgata, Silencio, La
dependienta, Aventuras de un lancero bengall. EI club
de medianoche. Una aventura de i-herloh IJolmei, MI\
familia. La ciudad de cartén, fietorn o/ bultdog Drum**
mond, etc., etc.

2204. — Para Loquita por el cinema (demanda 14i7):
Johnny Weissmuller es campedén de natacién, vrncedo
de setenta y cinco concursos de velocidad. Se presenti,
a un concurso que organizé S. V. Dike, para elegir al
honibre que mas se pareciese al mono, y tuvo la suerte
de ser elegido. Era casado con unaex corista de Zieg-
field Foiiies. Su primer film fué Tarzan de les monos,’
con Maureen O’Sullivan.

La Metro-Goidwyii-Mayer le contraté como profesor
de nataciéon para sus estrellas. Hace poco tiempo se
casé con Lupe Véiez. Ha vuelto a aparecer en ja pan-
talla en 7orzdn y su compailera, continuaciéon de h
primera cinta.

Luisito Pefia es hijo del matrimonio, famoso en e!
teatro, Luis Pefia-Eugenia lllescas. Desde pequefio tra-
baja para ei teatro, unas veces en la ronipafiia de Mar-
garita Xirgu y otras en la de su padre. Una de sus ma-
yores creaciones es la del célebre «matito» de jNo guieri
no gui'ero-’, Ue Benavente. Para el cine hizo Toda uno
vida, y crco que ninguna mas. Actualmente trabaja
como siempre para el teatro,

O Tres contestaciones de EIl aran crepusculo:

2205. — Para Natillas: Fredric Bicltel Marclier nacié
el 31 de amsto de 189& en Bacine (Wisconsin). Es el
hombre méas formal de Hollywood; tan serio y enemigo
de exhibiciones, que muchos le incluyen en el grupo
de los actores ingleses que capitanea Clive Brook. Pero
Fredric no tiene nada de britdnico: es norteamericano
por los cuatro costados. El aire de hombre de mundo
que le separa de la mayoria de sus compatriotas es un
reflejo de los tiempos pasados, cuando ganaba su vida
posando ante ios fotégrafos paro figurin de sastrerias
y establecimientos de modas. Asi comenzaron también,
otras grandes figuras de la pantalla; Norma Shearer,
Eleanor Boardman. Neil Hamilton...

Fredric ha sido elevado por sus admiradores a la ca-
tegoria de gran umoroEo porlo mucho que ha suspirado
alrededor de Ciara Bow, Ann Harding, Colleen Moore
o Ruth Cbatterton. Se le ha comparado con John Gil-
bert; pero no tiene ningln punto de contacto; Gllbert
era fogoso en todos los momentos de su vida; March
limita su fuego al tentro y a la pantalla. Fredric admita
mucho a John, quisiera poder hacer los tipos que >1
hace, pero se conforma con los que le reparten sus di-
rectores, que husian siempre el maximo aprovecha-
miento de las condiciones artisticas de los actores colo-.
cados bajo su tutela.

Fredric March ha sido durante algunos afios emplea-
do del National Bank antes de dedicarse al teatro.

— Mi primer papel —dice él— lué como ayudante
de un manager teatral en la produccién de Belasco,
Deburan, con Lionel Atwlll. Hice dos pequefios pape-
les mas; en uno de ellos salla caracterizado de Victor
Hugo. Aunque eran partes sin importancia, compren-
di que mi profesién era la de actor.— <

Tuvo un largo contrato en Denver, y alli conoci6 a
la que hoy es su mujer, Florence Elbridge, Ella era ya
una gran actriz y a Fredric le llamaban mister Elbrid-
se, pero s él no le imporlaba nada. Su debut en el cine
fué con el joven profesor de la Loca orgia, al lado de
Clara Bow. En seguida empezaron a darle primero;
papeles y su carrera no ha encontrado obstaculos to
davia.

Principales films: Huérfanos del divorcio, Celos, Fi'
a la marina. La fascinacion del ftdréaro. Tenorios enln
b<i«fidores, arrabales de Paris, EIl honor entre ama
tes. El hombre y el monstruo, EIl &ngel de la nocfte,
mas audaz, Sarah y iu hijo, Mi pecado, La llama elernu.
El signo de la cruz, etc-, etc.

2206. — Para A. M. del P.: Las direcciones de K
cinco estudios cinematograficoa extranjeros, incluy.”1-
do una casa francesa, son las siguientes: Tobis, Champ:
Elysées, 44. Paris; Metro-Coldwyn-Mayer Studios
Culver City (Caillornla); Warners rtrst National Stu-i
dios, Burbank (Californlal; Paramount 'Studio?. Holl -
wood (Californi*); Fox Studios, 1401, N, WestnH
Avenue, Hollywood (California).

2207.—'Para Aura o las violelas: Las artistas q’
usted pretiere las puede adquirir en la casa Foto"<ile
Fort, Salén Garcia Hernandez, 165, 4.*, A,, Barceloiid'

Ljis fotografias son del tamafio 22 x 28 centimetros,
con brillo y su precio 2 pesetas cada loto; tres fotogrt'
fUs, 5'2S pesetas.

El importe lo puede mandar a dicha casa, en sello*
de correo o por “ro postal.

Ya ha salido el sépllmo nimero de

PROYECTOR
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ESCENA Y PANTALLA

Cronica de ios Estados
Unidos, especial para
FILMS SELECTOS

por Mary M. Spaulding

URANTE un afio se ha comentado
S intensamenfe la fitmacion de la

pelicula «El pecpjeno Lofd Faunt-

leroyi, hermoso tema liierarlo lle-
vado a la pantalla en la era del cine
silente por ta inolviddsje Mary Pick-
ford.

El puablico tenia méas de un motivo
para sentir curiosidad por esta obra. En
primer lugar, recordaba la interpretacion
<te Mary, que reinaba como (a Novia
Universal en el arte s”tiino. Sus viejos

Maés b«lla qvtt nunca, Dolor** Costotio surg*
do n<j«vo en lo pan”ollo, con eJ prestigio
d« IV nombr» qvo «l pvbMco jamas ho odvi*
dado. (En ol film d» ios Artislot A»o<fodo>."

amigos de la pasada década sentian
nostalgia infinita al saber que [a sen-
timental novela de Francés Hodgswi

Buernett habla de ser revivida en la
pantalla sor>ora por un joven ador de
la actualidad.

Los fanaticos de la nueva ger>eracién,
«T"je” esperaban ansiosamenté unnue-
vo triunfo del pequefio Freddie Bartho-
kxnew, quien se convirti6 en idolo po-
pular en su regia interpretacion de «Da-
vid Copperfield».



Pero el interés principal radicaba en Ila
vuelta a la pantalla de Dolores Cosiello.
La bella Mador>a del Cinematégraio aban-
dond sus actividades artisticas e f afio 1931,
para dedicarse al mas Sctgrado y hermo
so de los sacerdocios: la n*“temidad.
Como una princesa legendaria, Dolores
se erKerf6 en su hermoso
castillo de Baverly Hills
en Hollywood.
Los aislausos delirantes
del publico que la habia
admiiado se fueron das-
vaneciendo poco a poco
para ser substituidos por
las risas infantiles d¢ sus
dos hijos: Ethel Mas,
que tiene actualmente
cinco afios, y John,
quien acaba de cumplir
tres.
Mientfas las pe egrinas
historias de escaruialos e
Inquietudes espirituales
envolvian a Hollywood
—blanco de todas las mi-
rada»—, Dobres viviauna
existencia tranquila y vir-
tuosa, sacrificando la glo
ria y la fama al cuida*
do de sus hijos y sus
debe es como esposa. Pe-
ro en Hollywood, mas
que en cualquier otra par-
te del mun”®, la felici-
dad es mas fragil que
un castillo de naipes; mas
frivola que el reinado de
sus (dotos de celuloide.
Dolores Costello tuvo
que pagar cara aglella
breve t"porada de di-
cha, que al principio pa-
recia inagotable; y su-
cumbié a la misma tris-
te suerte que sigue a car
si todos los mortales en
Cinelandia. Su famoso rra-
rido John Barrynwre se
cans6 de la paz domés-
tica y de la dulzura ex-
quisita de la impecable
madona... Los bellos ojos
azules, rientes y serenos
conocieron laamarqurade
las lagrimas. El «nnaduro>
don Juan cayé en las re-
des de un romance ba-
rato y aventurero. Des-
pués de humillar a la
mujer y a la madre, en
correrias ridiculas en pos
de amorfos livianos, John
abandoné el hogar, y el
escar>dalo del divorcioes-
trujé entre sus garfios.a
Doloresya sus dos hijos.

Oolorai Cest«lle.

Pero de esta tempestad surgi6 de nue-
vo Dolores Costello para llevar su encanto
a la pantalla, y tal vez olvidar, en el vér-
tigo de una fama reconouistada, la ruptura
cruel de sus ilusiones, y aho” en los aplau-
sos de su publico las vejaciones sufridas
durante cinco afios de sacrificios indtiles.

que en sus mejores dias de triunfos. Los
psicélogos pueden sorprender la tristeza
indel"Te en sus ojos, el rictus amargo de
sus labios; pero esto no le resta interés:
la hace, en cambio, més interesante. La
maternidad ha difundido por su rostro una
serenidad ideal; la ha aureolado de un

Dotor»» Co«f«llo, cuya vualta al cinematdégrafo ha ti<)« «iperoda can lon-
ra intarét por lo publico, *n una otcono d«l film <El poquaifio lord taun”
Jorey», con M osplindido fr*ddj* ~rtholemow. (f«to Unilod Arti»h.l

El publico esperaba ansiosamente este re-
surgimiento. Las opinlofies se dividian.
Cinco afios, sufridos intensamente, han de
dejar huellas profundas en el alma y es-
tas huellas se reflejan en el rostro. Ya
Dolores no era la chiquilla ingenua, dis-
puesta a reir joyosamente: se habia con-
vertido en Dolorosa.

Pero la Dolorosa surge, como el Ave Fé-
nix, mas bella que, nunca;, mas adorable

nimbo de suprema santidad. Y para ha-
cer esta nueva personalidad maéas cor>-
fAvedora, Dobres aparece de nuevo en
la pantalla interpretarfdo el erdle» de
ur» madre que sufre. Una madre obliga-
da a sacrificar el més glorioso sentjmier>-
to de su vida, en pro de la felicidad de
su h~... La «madre» en el papel de la
«madre». Dolores reconquista sus triunfos
pasados y se convierte en promesa fuhira.



Dolores, baila, sencilla, con un aire dis- las como «CudfxJo un hombre ama»,

tinguid en ca” gesto, es un formidable gbriosa Betsy», «The College

contraste con la nueva Dulcinea de su ex

marido don Juan.

Lord Fauntleroy», el teatro se estremece
con los aplausos. Estos aplausos no van
dirigidos a la actriz, que aun no ha te-
nido la oportunidad de moverse en el
engranaje del film, son aplausos dirigi-
dos a la mujer, a la madre. Son aplausos
que indican la protesta silenciosa del

blico que jamas ha olvidado a la bella
madona. Del publico, que una vez mas
ha demostrado que puede ser, a pesar
de su frivolidad, ger>eroso y leal. Del pu-
blico que recuerda a Dolores en pelicu-

lores con el famoso Barrymore!

Pero la historia ds Dolores no comienza
en la pantalla. El nexo de carifio entre
ella y el pulblico se establecié cuando
la joven actriz contaba apenas fres afios
de edad. Dobres fué una de esas criatu-
ras prodigiosas, nacidas con la exquisita
sensibilidad del arte. Lo llevaba en las
yertas:- su padre, N'laurice Costelb, fué do
rante afios uno de los idolos del pueblo
americano.

El pablico, decimos, aplauda a Dolores
inmediatamente _que ésta se presenta en

«Hearl of N”ryfand», «In Ofd San Francis-
co», «Show ofi Show», «Sscond Choice»

La primera vez que Dolores Costello apa- y «La bestia del mar»... |«<La bestia del
rece en una escena de la mamifica pe- mar», donde comenz6 el romctnce de Do-

licula de David O'Selznick, «B pequefio

escena. Y corre por el coliseo, como ur;3

corriente eléctrica, el murmullo de agrada-

ble sorpresa: bs cinco afios de ausencia le

han dado un nuavo prestigio. Su arte es

méas sensitivo. {Dolo es ob.isrte un nuevo

triunfo l

La admiracién dal puablico se extiende

también al nuevo idolo,
al pequefio Reddie Bar®
tholornew, que afiade ho-
jas da laurel a su corona.
Freddie nos deja la ser>-
sacion de halKr admi-
rado por primera vez al
célebre lord inglés cuya
vida obscura y tranquila
cambia sUbitamente para
sentir sobre sus hombros
la pesada carga de las
responsabilidades, de los
pergaminos y de las tra-
diciones de su familia de
rancio abolengo.
Una vez méas David O*
ASelznick ha probado su
'infinita psicologia al ele-
gir a un actor joven pa-
ra un papel de tamafa
importarKia. La pelicula
es un poema de hermoso
sentimiento» buen gusto
y discfecion. Cada uno
de sus pasajes conmue-
ve el espiritu. Cada uno
de sus actores, desde los
principales caracteres has-
ta los mas insignificantes
del reparto, realiza una
labor digna de la cir>ema-
iografla moderna y del
teatro més critico y severo.
Freddie Bartholomewes la
encarnaciondel persona e.
Irénicamente la fama del
pequefio ador ha dado
lugar recientemente a un
sordido asunto de fami-
lia que sin duda dejara
profundas huellas en el
espiritu de ese nifio; es-
piritu en vias de for-
macioén.
Desde que Freddie tenia
pocos rrteses de edad,
su Ha Millicent Mary Bar-
tholomew se hizo carqo
de la educacion y cuida-
dos del pequefiueb. To-
da su vic” futura se corv
centr6 en el desenvolvi-
miento de esta criatura,
que prometia ser otro ni-
fio prodigio.

El magnifico actor d*cordct«t

C. Aubray Smithy fraddie iar-

tholomaw «n una <tC9na dal

h«rm0i0 pe«ma cEl p«qu*fio

lord Faun>I»roy>, d« los Arlit-
tot Aiocjados.



Los padres del muchacho eran pobres
dejaron a la tia solterona la responsa-
ilidkcM de moldearle el caracter. Desde

luego, entonces los padres rto sospechaban
que la criatura seria un dia famosa-.. Los
sordidos intereses materiales no habiar> pe-
netrado en su cerebro, haciéndolos calcu-
ladores.

Norteamérica abri6 las puertas de la glo-
ria a Freddie; pero antes de que este pais
se diera cuenta del talento del pequefio ac-
tor, la tia Millicent hizo el sacrificio de
peregrirtar con él hasta Hollywood, atrai-
da por un anuncio que ofrecia un papel
irrpértante a un nifio de la edad del joven
britanico.

Freddie conquisté el papel en la pelicu-
la cDavid Copperfield>, convirtiéndose en
el mas popular de los idolos infantiles.

De un salario relativamente pequefio 5u<®
gié un contrato por cinco afios, con la su-
ma de cuarenta mil délares anuales- Sin
contar las gar>ancias que le dejaban las
«npresas comerciales, que utilizaban el nom-
bre del famoso actor para anuncios de cor-
batas, trajes infantiles, juguetes, etcétera,
etcétera; actualmente el ingreso anual de
Freddie Bartholomew es de setenta y cin-
co mil doélares.

Aunque, segln el contrato original que se
firmé en Lor>ares, antes de que Freddie se
en~barcara en la gloriosa aventura, la tia
habia de percibir urta tercera parte de las
ganancias obtenicbhs por el nifio; los abue-
los de éste otra tercera parte y el resto
seria d*MSitado en un banco para el futu-
ro del joven actor, los padres se dan cuen-
ta de la enorme fortuna que se les escapa
de las manos, y entablan un pleito, ha-
ciendo valer, a hora tan tardia, sus privile-
gios paternales.

El padre, paralitico y con la ausencia de
una pierna dejo en las trincheras, no
pudo hacer el viaje a Norteamérica para dis-
putarle a su propia ftemwta losderechos que
ésta tiene sobre el pequefio Freddie. Pero la

C. Aubray SmUhy e! jo- -
van actar fr*ddj« aar- madre se dispone a
Aolom«w «n una «se*' llevar el caso ante los

tribunales americanos,
sin otro motivo que la
codicia, casi increibleen
el corazén de una ma-
dre.

Este caso, tan tragico
para la tia Millicent, es-
td ribeteado de ironia
y tiene perfiles de sai-
nete; por motivos de
Ablicidad, la sefiora
Bartholomew «desapar&-

no da la tnosnffica pa-

liculo cH paquafio Lord

fauntlaroy», da lo> Ar-
tistas Asociodos.

cié» misteriosamente a
su llegada a los Esta-
dos Unidos.

Después de wuna serie
de cables entre los abo-
gados ingleses y losque
representaban a la ma-
dre del actor en este
pais, y después da ha-
berse anunciado que la
famosa sefiora habia
sido victima de un

Dolor» Coste-
lio, qoa re<jpa*
r«c* «n «el p«-

ofio lord
sountl«roy >,
en « dormito-
rio de lu cosa

d« Hollywood.
o
«rapto», ésta se presenta en Hollywood
para reclamar una tajada del sueldo de
su hijo.
Nos preguntamos la reaccién espiritual

de este nifio cuando se dé cuenta de tan
sordido asunto de intereses. Suportemos que
su corazén ha de inclinarse, a despecho de
lo que decidan las leyes, hacia la tia que
le ha servido de madre durante todos es-
tos ai”™; hacia la vieja solterona que qui-
zas dejo escapar la oportunidad de casarse

y tef«r sus propios hijos, para dedicarse
cojwletamente a la felicidad del so”ino.

por
son ios duefios legales itcuM
que éste cundla la mayoria de edad {Se-

teiita y cinco mil délares abren un abismo
éntre él y sus padres!, abismo que salvara
cuando las leyes le pemiitan decidir por
sf solo.

Pero volvamos a
<ie un riuevo triunfo a
Ote Bartholomew.

Durante meses la compafiia de Seiznick,
dsqctada a los Artistas Unidos, se dedic6 a
estudiar ca.® angulo de la época en que
floreci6 Lord Pauntleroy. El viejo castillo de

«producido impecable-
mwite. Hasta los cuadros de la aristocratica
tanNilia fueron importados de los museos
brilani® destacandose entre ellos algu-
nas “ras originales del pintor sir Peter
Ltiy. Esta exigencia de autenticidad es uno
" Progresivos del cinematdgrafo,
ti resulta<K no ha podido ser més satisfac-
torio y «El pequefio Lord Fauntleroy* sera

la pelicula que afia-
la carrera de Fred-

. . «Ciw
fr«ddi« Bortholom«w.

colocado entre las peliculas mejorés de
cualquier época.

El magnifico elenco hace honor a la casa
Mitora, destacadr>dose vigorosamente la la-
bor de sir Aubrey Smith, Dolores Costello

ei protagonista de la misma: Fteddie

rtholomew. — Mary M. SPAULDING
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UN FILM HISTORICO

*oD10

1I/"AY en as grandes producciones dra-

trtdiicas un algo al que el gran pi>

b ico és pa'ticularrrenle sensible. Es-

pecialmente entre los publicos esen>
cialrr>ente latinos. Porque los anglosajones
prefieren exigir al cinema entretenimiento
mas que ninguna otra cosa. Pero a pesar
de estas limitacior>es que las peculiaridades
de cada latitud imponen, mundialmente el
jubiico acoge con su maximo interés las
listorias teruas, draméticas, a la manera de
“Los miserables», de «El conde de Monte-
cristo», de «El proceso Dreyfus»...

Quiza en este ultimo caso, como en tarv
tos otros basados en episodios de la vida
real, la emocién es mas intensa; la historia,
dejando aparte b mayor o menor bondad
de la realizacién, interesa mayormente, por-
que el aliento de vida tiene una realidad
Que nunca la ficcion méas perfecta puede
llegar a igualar, A través dé la interpreta-
cién del protagonista, el publico adivir>a
la realidad, comprende que dentro de aque-
lla farsa no todo es mueca fingida sino
reflejo de una antigua anécdota, cuyas ge-
nerales lineas dramaticas han servido de
base para montar el film.

No hace mucho tiempo que el presi-
dente Rooseveit hacia pUblico en un dis-
curso el tremendo error que la nacién en-
tera habla corr>etido muchos afios antes al
condenar al doctor Samuel Mudd como uno
de tos complices del actor Booth, el hom-
bre que asesiné a Lincoln. El doctor fua
perdonado al cabo da unos at>os de cau-
tiverio en Fort Jefferson, la prision de la
Isla de los Tiburor>es, a causa de su abne-
gada intervencidon durante ur>a epidemia
que asolé la céarcel. Pero su vida habla sido
rota, brutaln-iente truncada por la acusacion
de complicidad en un crimen en el cual
su intervenciéon habia tenido Gnicamente un
cardcter humanitario.

El doctor Mudd pasé unos afios de duro
cautiverio, prisionero Gnicamente del odio
que habfa inducido al pueblo americano a
lanzarse a una lucha fratricida. Y muchos
afios después da la guerra, los odios per®
duraron en toda su fuerza, culminando con
el asesinato del presidente Lincoln. Sabido
es historica[T>ente que, muerto el asesino
Booth en la persecucion, el tribunal que
tenfia que juzgar a ios complicados en el
asesinato, recibié las mas severas instruc-
ciones, ya que el pueblo exigia que mu-
chas vicias fueran sacrificadas. Acusado de
ayudar a la fuga del asesino, Mudd salvd
su vida, pero fue condenado a reclusién
perpetua en la mas terrible de las prisio
oes de la época.

El g.an fondo de vida y drantatisnw que
existia en tales histéricos acontecimientos
indujo al productor Darryl Zanuck a llevarla
a la pantalla. La vida del doctor Samuel
Mudd se ha visto reflejada en «Prisionero
del odio», un film de la 20th. Gentury-Fox,
que alcanza verdaderos caracteres de epo*
peya, y que da ocasiéon a que Warner Bax-
ter nos muestre nuevamente lo que es ca-
paz de realizar cuando se le ofrece ia opor-
tunidad de un papel de gran envergadura.
John Ford, que el afio pasado se adjudic6
el premio de la Academia de Artes y Cien-
cias Cinematogréficas por la mejor direccién
del afio, ha dirigido el film con la compe-
tencia en él h~itual. Esperamos que mi”
pronto el publico espafiol tendrd ocasién
de admirarlo.

R, B. M.



Cinco «xprMiont» d* Vico an fCiirrilo d» la Crvz>, IFotos ECE EdiciJ

L aqui a un espafiol nacido en Santiago de Chile.
compafila de comedias en la que figuraba su pa-
dre como primer actor y director —uno de los tome-
diantes mas ilustres de la escena nacional, en todas
las épocas— habia emprendido una jira artistica por las re-
pUblicas de Hispanoamérica. Cuando actuaba en Santiago de
Chile, nacié Antonio Vico. (Ocurria este acontecimiento el 16
de abril del afio 1903.) De regreso a Espafia, desembarco
la compafiia en Barcelona, donde el nifio espafiol, nacido ca-
sualmente en una repUblica americana, recibi6 el bautismo.

Por su ascendencia if por haber sido bautizado en Espafia.
Antonio Vico es un espafiol ciento por ciento.

Espafiol y catalan. Porque en Barcelona pas6é su infancia

su juventud —que aln perdura—, ij en Barcelona comenz6

a lucha por la vida, después de sus estudios.

(Quién habia de figurarse que aquel joven espigado, co-
rredor de comercio y contabie, seria con el tiempo uno de
los mejores galanes de nuestro teatro?

«De casta le viene al galgo», reza el dicho popular. Pero
la verdad es que los primeros pasos por la vida de Antonio
Vico no se encaminaban, ni mucho menos, hacia el arle dra-
matico, ni hacia ningln arte. Sujeto, por el contrario, a la
prosa comercial —tanto por ciento y' libro de caja— nada
indicaba que aquel mudiacho, aunque hijo de un gran co6-
mico, iba a substituir la oficina por el escenario.

Y no era falta de aficiébn por el teatro, no. Aficién, y
grande, la sentia Antonio. Pero su padre se oponia resuel-
tamente a que fuese pasajero en la carreta de Talia. Acaso
porque sabia él muy bien los tumbos que da por esos ca-
minos, en su incierta ruta por el mundo.

Sin embargo, Antonio no cejé nunca en su empefié6 de ser
actor. De los libros de contabilidad soi>re que trabajaba, se
iban borrando los ndmeros, siendo suijstituidos por dialogos
y acotaciones teatrales.

Era asiduo espectador de los teatros barceloneses, en los
que se le permitia entrar sin pasar par la taquilla.

Y un dia sucedié lo que tenia que suceder para que él
fuese actor. Porque no liay voluntad, por fuerte que sea —en
este caso la del padre de Antonio—, que tuerza el destino.

Lo que sucedid lué...

Con Carmen d* Lucio
*n «La hilQ

es»

de los galanes de

| la compafila de Con-
haiJ cha Catalad se puso re-
pentinamente enfermo.
Antonio Vico estaba en el
teatro. Se sabia el papel,
y la obra entera, de memo-
ria. Lo substituyd, haciendo
asi su primera salida al es-
cenario. Y eso es tOk> Es
decir; todo, no. Porque hay
que afiadir que el improvi-
sado galdn tuvo un éxito,
que fué decisivo para su
ponenlr. Habia gustado los
primeros aplausos, los acto-
res de la compafila y la
notable actriz que figuraba
en la cabecera del cartel,
lo feliciiaron: Antonio--deci=

dié entonces dejar el comer-
cio con sus aridos libros de
contabilidad, con sus largas
columnas de numeros y con
sus tantcks por ciento, por
el arte c”amatico, en el que
si se pasan amarguras, tran-
ces dificiles —;qué prote-
sion estd exenta Je contra-
riedades y descalabros?-,
se gustan también las mie-
les del triunfo. Y se suefia
en palacios de papel pinta-
do y en medio de una na-
turaleza, también pintada,
mientras se escucha al apun-
tador. que estd dentro su
concha, como un_galdpago
0 ,COMO’| un~caracol.

Cinco «xpfoiionei d» Vico «n <la hijo dal ponol». (Fotoi Cif«»o0.l

ESPUES formé parte de las compafiias de Maria Palo».

Ramén Carait, Ernesto Vildies e lIrene Lo6pez Heredla.

Su fama crecia por miHnentos, cruzaba los mares y ile-

galja a las replblicas centro y sudamericanas, incluso
Chile, donde naci6 casualmente, como podia haber nacido a
bordo de un trasatianlico, en un ferrocarril, o en cualquiera
otra parte, porque la del comediante es una vida andariega,
de azacaneo. Porque en esas republicas, a las que di6 Es-
pafia su idioma, estuvo Antonio Vica cuando figuraba en las
huestes de Vilches.

Luego pasé al Teatro Lara, de Madrid, con la categoria
de galdo primer actor. Esta es la meta de su carrera artis-
tica en el teatro.

En el cinema —que atrae, a todos los artistas teatrales,
aunque no todos se adaptan a las exigencias de la pantalla-
habia de alcanzarla méas tarde.

1y N la época en que Antonio Vico residia en Barcelona
3 interpreté una pelicula muda, «El padre Juanico». adap-
JUJ tacion a la pantalla de una obra de don Angel Guimera.

Era aquél un cine pobre, falto de elementos técnicos
y econémicos g no le sedujo al. joven actor el verse en la
pantalla.

No pensé mas en el cinema. ) )
Pero en 1934. José Luis Saenz de Heredia le ofrecio el

papel principal de su cinta «Patricio mir6 a una estrella»,
y Antonio Vico acepté.

EIl' cinema ya era otra cosa, aun en Espafia. No en un
sentido material, de compensacién econémica, que aun no
desdefidn”la, no significa lo primordial para un artista ver-
dadero. sino por sus medios de realizacién mas ricos que en
los tiempos en que interpretd «El padre Juanico». Y, sobre
todo, por la palabra.

El Cine mudo era para artistas que poseyeran buena figu-
ra y poto arle. jCuéantos fueron sus «estrellas» sin ninguna
cualidad temperamental! Fotogenia, que entonces era sinénimo
de belleza, g lo sigue siendo para muchos rezagados que no
si enteran de lo mas elemental de este arte.

Por el contrario, el cinc
hab;ado no necesiia actores jconiind» tn la pai/ma su
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NN Dvorak, la bellisima actriz efe la
D WatT>6f no ha podido resistir mas

tiempo el inilujo de la primavera. El
mar es uno de los campos de expansién
que con maéas interés frecuenta, ya oue
le' pemiite reflejar, libre de atavios, su
espléndida belleza en las azulinas aguas
del Pacifico.

IrKfudablentenie, a una mujer bonita ha
de gustarle el n>ar. En 1* playa, bajo Ia
caricia suave del sol y arrullada por la
brisa, luce su belleza engalanada con el 17
gero maillot que afirma la delicadeza de
los contornos, sintiéndose reina y sefiora de
la multitud de esclavos que con ojos ad-
rrrirados la contemplan. En la playa se ex-
pansiona sin sentir los.swtrojos del pudor
que ha creado la vida ciudadana y rie y
salta y juega como, esta Apn Dvorak, de
suelta cabellera que sostiene entre sus fr®

DE VEPAN O

giles manos la fragil y e”lta pitagua.
iQué bella estd Ann Dvorakl Sonrie a
Febo que la besa silencioso y contempla
las aguas tranquilas del océano sobre cu-
ya superficie jugueteard con los inverosi-
miles acuaplanos que sostiene. Y no le
importar4d caer en bs brazos carifiosos del
Pacifico porque sabe que recogeran la
preciosa presa con el cuidado que requie-
re el cuerpo fragil y hemroso de esta Eva
moderr».

(El sol, el mar, la primaveisl Hollywood
ha despertado. Beverly Hills, Santa M6ni-
ca y sus playas reviven y como Ano Dvo-
rak, las estrellas, llevando en sus coches
acuaplanos, piraguas y los mas extrafios
elementos deportivos, van hacia el Paci-
fico sono6”tes, ocultando su belleza iras
el ligero maillot que vigoriza la delicadeza
de k» contorTK>s,
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Varios momentos da lo
gran pelicula d« Warner
Bros-First National <Lo2
.0 Oriente» en la que ha*
ce una gran creacién en
el papel do protagonista

i*f



Gron esfreUa, profo-
gonista del film Univer-
so! iSublim» objesién>.

es
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(Conclusién.)

talidad por Harold. No se empledé ni un sob céntima que
no fuese suyo y todos Kan hecho mucho dinero.
Ahora, por primera vez dfesde hace muchos afios, Harold”""
estd trabajando para una compafiia que no es la/»iya. |Ha

aOS films de la Harold Corporation fueron financiados en su to-

«La Via Léactea», para la
ParanxHint.
De chiquillo se jur<s a si
mismo que no cejaria bas-
ta reunir la cifra de cien
mil délares. Los ten(a ya
a los veinte y tantos afios
y entonces se puso como
cifra tope la suma de qu”
nientos mil, que no tardd
en conseguir al cabo de
pocos afios, por cuyo mo-
tivo dejé de fijarse suma
alguna y siguié trabajando.
Un dia se sorprendié al
darse cuenta de que ha-
bia reunido un millén. Era
el montento oportuno para
retirarse. Pero no pudo- Te-
nia demasiadas obligacio-
nes con las personas que
trabajaban para él, con su
familia y consigo mismo.
Continu6 trabajando, aun-
que sélo hacia una o dos
peliculas al afio, a lo su-
mo. Hoy continGa siendo
uno de los principales c6-
micos de la cinematogra-
fia yanqui. De todas las
grandes estrellas de aaque-
llos tiempos», sdélo Char-
lie Chaplin y Harold Lloyd
continGan siendo astros de
prinwra magnitud. Los dos
son los eternos principes
de la comedia.
(Y la férmula para triui>
far?
—La ignoro —dice Lloyd—
como no sea la vieja que
lefamos en. los libros de
Alger, «trabajar con afan y
entusiasmo». Si, creo que
debe de ser eso. Y hay
que conservar la cabeza
ademas. Hay que dar al
pUblico Jo que quiere y
no' lo qua a nosotros se
antoja presentarle.—
Esta es la vida de un <ti-
pico muchacho nortectm”
ricano», tipo que ha triun-
fado. Es famoso, querido
y respetado. Ha ganado
dinero y ha sabido cor>-
servarlo. Ha tomado es-
posa, le ha edificado una
casa y entre ellos y sus
hijos han formado un ho-
gar.
Los dioses han sido bue-
nos con Harold Lloyd.

FIN
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NITfl Louisc es so nombre verdadero g
D nacié en Nueva York c! dia 9 de enero

de 1917. Es descendiente de franceses,

alemanes e ingleses. Sus padres nacie-
ron en ftisacia l-orena, pero vinieron a fimé-
rica siendo muy jovencitos casandose antes de
llevar un afi:> en ese pais.

finita nunca ha asistido a las escuelas pu-
blicas, sino que comenzé su educacién en ta
Escuela Profesional de Nueva York y pasoé
luego a la Academia Greenwood a completar
la ensefianza superior.

La verdadera vocacioi de fIlnila es la mu-
sica. DtWna maravillosamente el piano, go-
zando la reputaciéon de ser una de las mejo-
res arpistas de América; pero ademdas de
estas artes finita canta con una voz muy
«iulce que modula con singular maestria, vy
es muy experta en bailes clésicos.

Comenz6 su carrera teatral a los siete afios
apareciendo en numerosa» obras teatrales, en-
tre las que se cuentan «Para siempre» (Peter
Ibbetson), «La marquesa» (The marquisc), con
Billie Burke, y algunas otras.

Nunca solicité figurar en peliculas, pero una

de las compafilas mas acreditadas de tos Es-
tados Unidos la contratd para evitar que otros
aprovediaran el talento y la habilidad de la
mudiacha, i; después de tenerla bajo contrato
un afio, sin haberle dado absolutamente nada
que hacer, el director explic6 que Rnita era
demasiado gentil y refinada para cualquiera
de los papeles que se hat>ian presentado y
que ivo creia que ella pudiera encajar en nin-
guna caracterizacion que no fuera del gusto
mas exquisito.

En breve la contraté la Warner y le asig-
n6é el papel de Maria Antonieta en la her-
mosa version de «Madame Du Barry». La
actuacion de la muchachita fué tan comentada
y desperté tal entusiasmo entre el
pubUco, que a este papel siguieron
otros igualmente importantes.

Aunque practica los deportes
modernos y sobresale en el de la
esgrima, y a pesar dé que trata
de frecuentar mucho la sociedad
y cuenta (»n infinitas amista-
des, en Hollywood la conside-
ran ura muchacha de costum-

bres a la antigua, ya que pone repares a
cualquier cosa que ella crea inadecuada o que
pueda provocar la critica de los que la co-
nocen.

Aunque su apariencia es angelical y casi
etérea, Anita no hace dieta. A menudo or-
dena un traen bistec y no tiene que privarse
de las chudierlas que a otras estrellas les es-
tdn prohibidas.

El historial artistio) de Anita Lolbe no es
muy extenso, pero la novela de su vida en-
cierra grandes emodonalismos. ya que por su
belleza motiva multiples' conquistas, y ella
quiere dedicarse exclusivamente a adelantar
en su carrera artistica.

Siente predileccion por las confecciones he-
chas a mano y le agrada conrprar en Nueva

York, en la Quinta Avenida especial-
mente. Sus colores favoritos son
el amarilla y el azul.
Uno tie sus pasatiem-
pos predilectos

es ijordar y hacer pri-
mores en telas blancas y
en tordados dz fantasia
En su casa de Holly-
wood hay muchas curio-
sidades confeccionadas
por sus manos y siempre
encuentra tiempo en el
estudio para hacer algln
disefio o tejer crochet..

Ahorra dinero peinan-
dose sin tener que ir a
la peluqueria, pues el on-
dulado de su pelo es na-
tural. Aprendi6 a hacer-
se la manicura cuando
no podia disponer de
tanto dinero como ahora
y sigue esa costumi>rc,
creyendo que ella sabe
cuidar mejor sus manos
que como lo harian las
profesionales. Debemos
decir que Anita tiene las
manos mas adorables de
Hollywood. Sus ufias son
perfé~as y la blancura
de su> manos es encan-
tadora. Todo lo cual se
completa con la suavidad
de sus dedos de virgen
que han llamado siempre
:a a encién de los toto-

(Conltna'i fn Oi péaginu



A June Grabiner
A es el verdadero
nombre de JuneTra-
vis, ya que es hija
de narry Grabiner,
el vicepresidente del
Club de Baseball de
ChicaM, denomina-
do Wftite Sox, quien
estaba muy opuesto
a que su hija actua-
ra para el cirte, has-
ta que ella b cor>-
venci6 diciéndole:

—Bueno, papé, a mF también me disgus-
ta que td seas asociado a un club de ba-
seball; vamos a hacer un trato: yo renuncio
el cine y ti al baseball.—

El viejo veterano del diamante no quiso
entrar en semejante acuerdo.

A De un tiempo a esta parte vienen pu-

blicAndose —abusando quiza de la ama>
ble acogida y benevolencia de toda |la
prensa— articulos y notas, frecuentemente
.ao6nimos, en los que se hacen, entre err”
res voluntarios, ’insinuaciones, preguntas y
criticas de orientaciéon de las diversas ent”
dades de cinema amateur que r3 conducen
a una obra constructiva y de valorizacién
ni a fomentar la simpatia hacia la idea de
agrupamiento entre los cineistas amateurs,
puesto que se dejan traslucir preocupaci®
nes que no corresponden a la real manera
de ser del movimiento amateur. El cineis-
ta amateur hace cinema para satisfacer un
deseo de creacién, no para crearse dificul-
tades entre sus conciudadanos.

De acuerdo con e$te criterio, la Seccidn
de Cir>ema del «Centro Excursionista de
Catalufia», cree que las notas que las enté<
dades cineistas oeseen publicar, asi como
los trabajos de los articulistas, deberian te-
ner, esencialrrtente, puesto que van diri-
gidas al. publico en general, un interés i
Normativo y un caréacter constante de orien-
tacion y divulgacion que estimulase la sinrv

la t«cja un movimiento que, sin anv

ior>es desplazadas, ha sabido crear, para
nuestro pais, un lugar digno y respetable.

Existen hoy dia muchas entidades ci-
neista amateurs, a muchas de las cuales
la Seccién de Cinema del <C. E. de C.»
se honra de haber cooperado en su consti-
tucion y desarrollo. Si alguna razén puede
justificar el numero elevado de las mismas,
teridria que ser la diversidad de orienta*
ciones y caracteristicas propias de cada una
cie ellas. De aqui la necesidad del respeto
mutuo.

La Seccion de Cinema del «C. E. de C>,
cree que el arrtateur debe ter>er la rroxi-
ma libertad y, creyéndolo de buena fe* no
ha pensado ni piensa inmiscuirse en las
tenencias caracteristicas de cada entidad.

seppe Becce. Los pa-
peles principales han
sido desempefiados
por Lida Baarova,
Gustav Frohlich, Ha-
raid Paulsen, Thec™
dor Loos, Eljsabeth
Wer)df, Rudolf Klein-

tr\ Rogge y Karl Har>-
l I nemam). Ceurte-aman

fué Karl Hasselmann

maestro de sonido

Pero recaba también, para ella, un minimo
de respeto a su actuacion.

No somos partidarios de dar publicidad
excesiva a las actividades y éxitos de las
wtidades y de los cineistas —otra cosa no
place a los verdaderos amateurs—, pero,
si alguna entidad desea manifestarse pu-
blicamente, precisaria que cuidase en dar
a conocer su obra y enaltecerla basando
sus manifestaciones en la realidad de su
propia obra. Desvalorizar la obra de los
dernas no ayuda, ciertamente, a dar pres-
tigio a la propia.

T.a actuacion publica de la Seccién de
Cinema del <C. E. de C.», en nuestro pais
y en el extranjero, es lo bastante seria y
conocida de iodos para creerse autorizada
a hacer puablica esta nota, en beneficio de
nuestro cir>ema amateur.

A Para el film del A. C. E. en lengua
N francesa, «La peau d'un autre», han
sido contratados los siguientes actores: Char-
les Redgie, Edouard Hamel, André Simeén,
Blanchette Brunoy, Ginette Gaubert, Jean
Dax,. Bill Bocketts, Palau, Daulbois, G. Le-
clair, Alsonia, H. Lefevrier, St. Geimain y
Grangier. La toma de vistas para este film
se lleva a cabo con gran actividad en los
estudios de Neubabeisberg, bajo la direc-
cién de René PujoL

A Una obra musical y mimica extraoidin»-
N riamente interesante promete ser el
Lbyds Film de Tobis-Cinen® «La daltima
rosa», cuyo asunto es, en parte, el mismo
que el cte la 6pera Marta de Rotow. Los
papeles principales de la pelicula, rodada
en aleméan y francés, lo desempefian, en la
version alemana, Carla Spietter y el tenor
danés Helge Roswaenge de la Opera de
Berlin. De otros personajes se erKargaron
Fritz Kampers y Grete Weiser. La ntusica,
segln TT>eiodias de Flotow, se debe al pr#
fesor Cbmens Schmalstich. Director de es-
cena fué Carlos Anton.

A Se ha terminado el rodaje del nuevo
A film Euphono de la Ufa, «Abend in der
Oper», bajo la direccion escénica de Paul
Weger>er y la direccién musical del Dr. G iik

8«llo danza d* (o sstrvlilo Ulian Horv«y,«n lo p«[jc9la Ufa «Rosas n*gras>.

ritz Thiery. Los es-

cenarios fueron cons-
truidos por Otto Moldenhauer y Karl
Machus.

A Una”combinacién muy particular de to<
N dos los elementos que se necesitan pa-
ra la fabricacion de peliculas para ensefiar>-
za, la distribucién y el alquiler de las mis-
mas se inauguré por don Luis I<titzsch, di-
rector de la Ufa, en Neubabeisberg, en
presencia del profesor doctor Lehnich, pr»
sidente de la Céamara del Film del Reich.
Se tienen furniadas esperanzas de que es-
ta exhibicién de ensei“nza, que ha costa-
do bastante méas de un cuarto de millén
de marcos, forrr>e la base de una Univer®
sidad de la Pelicula. La importancia que
esta nueva institucién tiene para todos os
que se ocupan de la fabricacién, pues-
ta en escena y rodaje de una pelicula se
desprende claramente del discurso del mi-
nistro de Estado, doctor Lehnich, cuando
dijo:

«La Exposicion de Ensefianza que se nos
muestra hoy es mas que una institucién
creada para ur” sola empresa, pues tiene
la iViayor importancia para todos los que di-
recta o indirectamente se ocupan o inter”®
san por el film en Alemania y seguramente
también en el extranjero. Esta exposicion
de ensefianza sobrepasa los limites del
marco ecoriémico privado del que la orga-
nizé, y por eso tenemos la obligacién de
dar 1% gracias a la Universum - Film Ak-
tiengeselfschaft y, en particular, al sefor
Klitzsch, su director gerwral, del cual co-
nozco el amor y el entusiasmo con que se
dedica a esta obra n>agna, digna del ma-
yor elogio.»

En la Exposicion de Ensefianza encuentra
el observador y el estudiante explicado
todo lo concerniente al film por medio de
modelos, miniaturas, composiciones fotogréa-
ficas, cuadros, estadisticas, etcétera. Jean
Chataigr>er, del periédico parisiense «Le
journai», presidente de la Federacién Inter-
nacional de la Prensa Cinematografica, vio
esta exposicion con ocasion det Congreso
Internacional del Film, y publicéd sus impre-
siones con palabras elogiosas en varios
periddicos, aconsejando a la industria frarv
cesa crear, igualmente, en Francia algo
parecido con ocasién de la Exposicion 1937.
N El nuevo film de Cine-Allianz de Tobis-
A Cinema-Hisa, dirigido por Willi Forst,
recibié el nombre de «Travesuras». ES una
comedia que, segln su director de escena,
ha de contener algo de la indolencia e ir>
ditereocia de los norteamericanos. Los pro-
tagonistas son aqui Jenny Jugo, Renate M-
ller, Adolfo W<”lbriick, Hilde Hildebrandt,
Heinz Salfrter y Willi Dohm.

Un segundo film rodado por Willi Forst,
por cuenta de Cine-Allianz, lleva provisio-
nalmente el nombre de «Revancha».

n Maria Luisa Zea se retira definitivamei><
N te del elenco nacional, dedicando ahora
sus actividades a filmar en anurKios c”
merciales.

Lan>entamos la ausencia, no «abemos si
breve o definitiva, de tan estimable artis-
ta, la que no pudo colocarse debidarr«ente
entre nuestras «trellas, ni imponerse entre
el publico.

N Pa-a el nuevo film de la Ufa del grupo
A de produccién de Ulrich Mohrt>utter
«Incégnito», cuya toma de interiores se
lleva con toda actividad bajo la direccion
de Richard Schneider-Edenkoben, han sido
contratados, ademas de hlansl Knoteck vy
Gustav Frohlich, kss siguientes actores: Ernsi
WakJow, Hilde Kriwr, Hans Lei™lt, Klare
Reigtjert, Maria Krann, Ewaid Wenck, Erich
Fiedler, Hans Richter, Eugen Rex y Otto
Stdckel.



Publo Alvares ftvbiOr urto d«.los méa» destacados actores eln«motagrafleos
panoles cvya actuacién en cficmto de oldea>, de Cifeso, ho ii<io muy alabada.

Los trab>ajos prelimirares para otros films
A de la producciéon ds la Ufa estan ya
tan adelantados que dentro de dos o tres
semanas se comenzard con el rodaje de los
siguientes:

En el grupo de produccion AHred Gre-
ven, “Ritt tn dia Freiheit», de Haraid Bratt,
Karl Harll y Strygowski, bajo la direccion
de Kari Harti.

Ademés, 1«Stadt Anaiol», en version ale-
mana y francesa, bajo la direccion de W.
Tourjansky.

Eo el grupo de produccién Kari Ritter,
«Verrater», oel Dr. Leonhard First, con Wi-
Ily Birgel.

N En los estudios de ta Ufa en Tempel-
A hof comenzé a principios del actual
mes de mayo la toma de vistas para un
nuevo film ctel A. C E. en lengua fran-
cesa que lleva el titulo de «Mon prison-
nier». El libreto ha sido escrito por Jean
Boyer, que al mismo tiempo se encargé de
la direccién escénica de la pelicula. Como
principales intémreiés figuran Daniélle Dar-
rieux y Henry Garat, y director de produc-
cién es Raoul Ploquin.

De las esludios Wariter Bros.

A Olivia de Haviliand es protagonista con
N Fredric March en el film «Adversidad».

Errol Flynn lo serd de «The Carghe of
the light brigade», el cual estd basado en
el poema de Tennyson. June Travis traba-
ja en la nueva pelicula de James Cagney
«Ceiling Zero».

Las dos artistas mas nuevas de estos
estudios son Marie Wiison, comedianta y
bailarina de gran farrea y Beverly R<%jerts,
que aparecerd como protagonista de la pro-
xima obra de Al Jolson.

N Para las escenas de las multitudes de
N «El capitan Blood> se emplearon maés
de mil personas como artistas >4xtra> co-
brando como minimo 7'50 délares diarios
cada uno. Para las escenas de «Adversi-
dad», esos «extrasi han sido aumentados

John Mtlls en lo peircula «lo Roso de lo» Tudor>, que bajo lo direccién de Roberi
SleveASon oc<shbo de filmarse en ~osesludios de lo Goinsbofough, filial y asociada
de lo Ooumonl'Brifisht y «iluodo, como ella» en Londres, la eskello de esle filmes

basta dos mil quinientos, habiendo cobrado
algunos hasta 30 délares diarios por haber
tenido que decir algunas frases en la es-
cena.

A Segln nos cuentan en Beverly Hills,
A Santa Mé6.Nica y Palm Springs, ademas
de otros muchos sitios frecuentados por
estrellas y astros cir>ematograficos, cuarido
éstos se presentan les cobran el doble de
jrecio de las tarifas. Lo que (si es cierto),
tace que m envidiemos a unos y otras.

Tan pronto como Warner Bros Is di6
®ocasién a Marquerite Churchill de bri-
llar en la obra de Boris Karloff titulada
«Los muertos andan», la Universal la solici-
t6 para aparecer con ese mismo actor en
«La hija Drécula*.

A Gloria Stuart, merendando en el café
A de Paris, vestia una tdnica roja grana-
te en estilo hasar. Llevaba accesorios de
un azul maés claro que el azul marino, ir>
cluyendo una sencilla cartera de gamuza,
zapatos del mismo color y de la misn"a piel,
asi como guantes idénticos en material
y tono. Un sombrerito tricornio de fieltro en
color azul con un pompdn rojo cofT»pleta-
ban esta combinacion oe un efecto pastel
estupendo, ya que el dorado del cabello
de Fa estreld y el nacar de su cutis com-
pletaban tan original colorido.

N Henry Fonda, el admirabte actor que

ha triunfado ruidosamente en la peli-
cula en colores titulada «The trail of the
lonesome pine», después de haber hecho
una. actuaciéon espléridida en «Cancién de
amor», con Lily Pons, ha sido contratado
por Warner Bros. En breve se seleccionaré
una obra para este ador, que es un favo-
rito entre el sexo bello y que posee cua-
lidades histriénicas verdaderamente excep-
cionales.

Otra personalidad eminente y que goza
de infinita popularidad es la gran actriz in-
glesa Madeleine Carroll, que a su distin-
ci<™ como actriz de supremas cualidades
dronaticas “uneuna rhelleza cexquisita 'y una

Nova filbeam. Oiros popeles importontes estdn a cargo deSir Cedric Hafdwicke»
Sybil Thorndyke, Félix Aylmer, Oesmond Tester, Morillo Hunt y Mllles Maileson.

elegancia realnwnte fascinadora. Esta es-
trella maxima hard su debut en la produc-
tora de los hermanos Warner con un dra-
ma que aln no tiene titulo definitivo en
inglés.

A Cuando se hacia la pelicula titulada «La

selva petrificada», el departamento de
sanidad de Hollywood exigié que todos los
artistas y técnicos, asi como otros trabaja-
dores que tenfan que estar en las escenas
mientras se filn%aba la parte de la obra que
ocurre en el desierto, llevaran mascarillas
protectoras, ya que el polvo que se levan-
taba con las méaquiras para simular la tem-
pestad en el desierto, era tan perjudicial
a los que lo absorbian que se quiso evitar
todo peligro valiéndose de esas mascari-
llas. ¢odanr»ente cuando los artistas tenian
que estar frente a la cdmara se les permitia
andar sin ellas. La eficacia ds esta me-
dida se demostr6 pSenar>ente, pues no
hubo ni un solo enfermo como consecuen-
cia de aquellas escertas, que de otro modo
hubieran sido peligrosas.

La obra de debut como estrella de la
®cantante Winifred Shaw llevarad por ti-
tulo en espafiol «Fama sin dicha», y en itv
glés se titula «Broadway hostess». Como
ustedes saben, esta muchacha es la que
tan maravillosamente interpreté «The lullaby
of Broadway» en «Las vampiresas de 1936»,
y luego popularizé la cancién «The lady in
red» en el esplér>dido nimero musical en
que brill6 en la pelicula «Por unos ojos
negros» (In Caliente). Ahora, como es-
trella de esta obra, Winifred Shaw ofrece
nuevas canciones y apaiece acompafiada de
Phil Regan y Lyle Talbot, dos jévenes de
grata personalidad artistica.

Dice Bette Davis:

—|Oh!l... Yo me encanto con el lujo
lo mismo que otra mujer cualquiera, pero
creo que es innecesario gastar una fortun
para estar bien vestida: buen gusto y sen-
cillez son los atributos de la elegancia, y
ésos no se compran con dinero, sino con
disromimiento y adecuada seleccion.—
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INCERTIDUAIBRE. — Socias y Pa-

reliada, realizadores de este film.
i habran podido convencerse de lo dis-
U gyg gj Ja edicion «amateur» de

la produccién profesional. No hay

duda que estos mucltactios lian pues*
to en la obra todo su carifio, todo su afan de lograr; pero, aun
cuando a través del film se adivina en ciertos momentos una evidente
inquietud artistica, por lo general queda puesta de relieve su insu-
ficiencia para la realizacion de peliculas Illamadas a obtener una am-
plitud y un vuelo del que estd privada la ediciéon «amateur», gene-
ralmente producida a gusto de uno exclusivamente. «Incertidumbre»,
en efecto, evidencia de una manera clara una desorientacién absoluta
que se traduce en un desarrollo irregular, una falta de continuidad,
en un montaje desgraciado...

Sin emt)argo, justo es convenir que existen en el film algunas es-
cenas acertadamente compuestas que no tiallan, de todas formas, el
necesario lazo de uni6on. A nuestro juicio la falla principal del film
reside en el gui6n. Sobre él se ha deshecho, incluso, un argumento
que nos era conocido g en el cual nos pareci6 adivinar grandes po-
sibilidades. Por otra parte, y como nota destacada de esta realizacion,
es de justicia sefialar la belleza de la fotografia, fiquisima en matices
que da encanto singular a algunos paisajes acertadamente recogidos.

La interpretacién apenas si llega a la discrecion, y en Ramoén de
Sentmenat ni aln a eso, p<» lo que no comprendemos haua sido en
anteriores producciones ~ en ésta encargado del papel de protago-
nista. Creemos que su actuacién en «Incertlcfumbre» ha de dar qus
pensar a nuestros realizadores g productores.

UjuUj UlILiJuldl i H

Lfl HIJA DEL PENftL. — Podra objetar-
se con razon que esta pelicula déja adti
mucho que desear ™ que es inferior a mu-
chas de las ultimas realizaciones naciona-
les. Estamos de acuerdo con ello, pero no
es menos cierto que «La hija del penal»,
acertada en algunos aspeaos, nos deja en-
trever las grandes posibilidades de Eduar-
do G. Maroto, cuyo espiritu artistico y fino
humorismo quec'an impresos netamente en algunas iméagenes, mas que
apreciables ,por su composicién por la intencion que hay en ellas.
Eduardo G. Maroto podra ser, en un mafiana no lejano, un tnien

Con la pelicula

prolongaréis el dia fotografico
y captaréis lo inefoble gomo
colorisfica de los crepusculos.

Gradacidon perfecta
Excelente ortocromatismo
Gran tolerancia de exposicion

director. Hoy es todo voluntad y entusiasmo u ello .le ha llevado a
lograr aspectos de este film que estimamos bastante dificiles.

Dificil na de sernos clasificar el género de esta obra porque huye
de las limitaciones enfocando aspectos varios, algunos logrados con
bastante acierto individualmente. En cambio, no existe aquella unidad
necesaria que presta a la obra una solidez bien necesaria. Hay en
«La hi«3 del penal» brusquedades que la perjudican bastante y, sobre
todo, una preferencia inoportuna hacia lo excesivamente dialogado,
freno de la cadmara y, por tanto, limitacién de la vision.

l.a interpretacion es, en conjunto, bastante aceptable, sobresaliendo
francamente Antonio Vico, quizd escasamente fotogénico, pero exce-
lente actor.

El film, que tiene situaciones muy coémicas y (Ualogos muy graciosos,
consime, pese a sus defectos, hacer p ~ r unos momentos de acepta-
ble «¢version.

LA SUBLIME MENTIRA. — Si el fondo de

la pelicula es muy digno y apreciable, por
tender a homenajear el amor de madre
presto al sacrificio siempre, el argumento,

en cambia, es trazado con evidente despre*

pacién, desatendiendo en absoluto la ver-

y la légica. Sin embargd, y aun a pesar

de los convencionalismos innegables que pre-

dominan en la pelicula y ai forzamiento

contraproducente de mudias situaciones, se

cruzan momentos intensamente emotivos que soa francamente acusados

por el public».

La interpretacién, contrariamente a lo que es costumt)re en el film

americano, llega apenas a la discrecion.

LA HUELLA DEL PASADO. — La proceden-
cia teatral de la oijra es advertida claramente a
través de la viiion de esta pelicula. La manera
cte producirla sefiala una fidelidad de situaciones
con el original y es objeté de algunas brusque-
dades. Sin eml>arga, conviene advertir c(ue el
teatrallsmo de esta pelicula que consignamos,
dista mucho de obtener de nosotros un sentido
peycH'ativo. La obra es interesante y el cinema,
por su parte, le afiade nuevos alicientes que. uni-
dos a los propios del original, hacen un conjunto
muu' digno de atencién. Hay, en efecto, una su-
cesion oe foiogramias de gran brillantez y situa-
ciones mostradas con calor y sentido humano-

En la Interpretacion hallamos una Elissa Landi Impecable, como
siempre, de gesto y expresion, sensible en grado sumo y a Francés
Drake, Kenc Taylor, etcétera.

Dan Yo DOBLE
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PELIOULA PARAMOUNT

SINTESIS DEL ARGUMENTO

NA niebla densa, casi palpable, entre

& cual cobran ju’>cos y champanes y

buques de alto bordo perezosa va”

guedad de visiones de un suefio de
‘opio, ensruelve el puerto de Shangal. Del
lujoso vapor que acaba de atracar a ur>o
de los muelles empiezan a salir los pasa-
jeros, en tomo de cada uno de los cuales
se agolpan ahora con vocinglera insistencia
los conductores de «fickshas>. Uno de ellos,
un joven cuyas facciones de blanco con-
trastan vivamente -con las de sus compa-
fieros, llama la atencion de la elegante
viajera, que trata de ~>rirse paso por entre
el astroso grupo en que se halla él. De
repente, el "blanco y otro de los conducto-
res de «rickShas» empiezan a darse de
golpes. La rifia, en la cual va llevando la

peor parte el asiatico, no tarda en hacerse-
general.

Rodeadas por la hoimigueante masa hu-
mana, la viajera y otras personas que des-
errfoarcaron con ella tratan en vano de es-
capar de alli. Uii gigantesco agente de po-
licia, oue acudien” a la carrera empieza
a repartir garrotazos, porte en fuga a los
contendientes. Sélo utk» de ellos, &1 blanco,
que no pudo, o que acaso r>o quiso huir,
queda tendido en tierra.

Levantarxlose per>osamente, se oprirrte ccm
la diestra el hombro. Al ~vertir que la
ha retirado tinta en sangre, lanza al agente
una mirada torva y empieza a alejarse. La
viajera, que no ha perdido un soto ponrt®
flor de esta escena, nota que en el lugar
en donde se hallaba el hombre ha que-
dado en el suelo un pequefio objeto me-
talico. Al acercarse y recogerlo cae en la
cuenta de que se trata de una condecora-
cidn, la.cruz de ;San-Jorge. JUn blanco gle

fira de una «ricksha* como cualquier peén
de los muelles de Shar”i y que acaba
de perder la condecoracién irids preciada
de cuantas la Rusia imperial podia conc”
der a sus soldadosi La viajera arde en de-
seos de aclarar este enigma. Pero el horrv-
bre que sin duda tiene la clave de ¢él, y
al. cual trata de alcanzar ahora la curiosa,
cambia el tardo paso con que se alejaba
por otro més vivo, al advertir que el agerv
te de policia blande de nuevo el garrote
con evidente intencién de irsele encima.
Asi empez6 la extrafia aventura que h”
bia de unir en Shangai a la millonaria nor-
teamericana Bartiara Howard (Loretta Younq)
y a Dmitri Koslov (Charles Boyer), hijo de
un noble ruso y de una princesa manchu.
Gracias a bs influencias de un personaje
chino (Warner Oland) qus fué gran amigo
del difunto general Koslov cuando repre-
sentaba a China en la entbajada de San
Petersburgo, el capitdn Dmitri ha logrado
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giupos, actrices que sean un dectaado de belleza —muy a pro-

conseguir un buen empleo en el Banco
Oriental internacional de SKangai, del cual
es subdirector un hijo del diplomaiico (Keye
tjke).

En desetnpefio de una comisién de aue
lo ha encargado el banco, Dmitri Koslov
visita la casa de la tia de Barbara (Alison
Skipworih). El sujeto a quien busca alli To-
mas Sherwood (Fred Keatir>g}, es hijo de
un potentado norteamericano, el cual acaba
de remitirle cincuenta mil délares que
Koslov debe entregarle en propia mano,
junto con el cablegrama en que el remi-
tate da instrucciones relativas a la inver®
sion de esta y otras surrtas. Sherwood, que
estd locamente enf6Dorado de Bérbara, trata
de consolarse de los desdenes de la mi-
Illonaria enpinando el codo, resultado de
lo cual es qgiM, al llegar Koslov, se halle,
como casi siempre, mas ebrio que otra
cosa.

Debido a esto, foca a Barbara lecibir al
visitcmte, en quien no tarda ~ reconocer al
conductor de «ricksha» que tanto le lla-
mara la atencion en los muelles,

Ur>a grctn habilidad para los negocios, y
la ir>domable tenacidad con que se ha apli-
cado a buscar el triunfo arrollando sin corv
miseracién ni escrdpulos cuantos obstaculos
le salen al paso, han llevado a Dmitri Ko»-
lov a ocupar puesto domir®nie en la vida
econdrrrica y social de Shangai. Von Hoef-
fer (Arrtoid Korff), Truesdale (Charles Gr»>
pewin), Wang (Willie Fung) y Hilton (Wak
ter Kingsford], los cuatro magnates que
trataron de oponérsele, han tenido que c”
pitular.

—Solamente una cosa podria detenerlo
a usted en su marcha hacia la meta —le
dice a Dmitri Koslov su amigo el ex em-
bajador de China en la corte de los zares,
quien, después de una pausa, que sirve
para darles mayor énfasis a estas dos pa-
labras, agrega, dejando caer cada silabea—
u-na mu-jer.—

En seguida, con el tono reposado del
hombre que por haber vivido mucho, por
haber visto mucho, sabe que cada época
I_cada sociedad tiene sus prejuicios contra

s cuales es locura querer rebelarse abier-

tamente, el anciano diplomatico le recuerda
a Dmitri Koslov, hijo de un noble ruso y
de una princesa manchl, que lo Unico que
Shangai, la ciudad que tan tolerante suele
mostrarse, persigue con implacable safa y
no perdona janias son los matrimonios en-
tre una persor» de raza blanca y otra por
cuyas venas corra sangre de la raza ama-
rilla.

Dmitri Koslov traté de huir de Bart>ara
Howard, pero el anwr fué al cabo més po-
deroso que la férrea voluntad del hom-
bre en quien todos ven ya al futuro esposo
de la millonaria, y de quien nadie, salvo el
ex embajador de China en la corte de los
zares, sospecha que sea lo que en efecto
es: un mestizo.

La flor y r*ta de Shangai se halla en Ia
tiesta que da Dmitri Koslov para celebrar el
buen éxito con que ha coronado la Gltimade
larga serie de operaciones, que lo convier-
ten en arbitro de la vida comercial de la

n ciudad. Cuando llega la hora de los
E]dis, el anfitrion propone a sus invitados
que levanten la copa en honor de las dos
mujeres a las cuales se reconoce deudor
de iodos sus triunfos: Barbara Howard vy...
«la mujer a quien debo la vida, la mujer

fiesta», dice, al mismo tiempo que sefiala
hacia un retrato al o6leo.

—2ero, sefior Koslov —objeta [a sefiora
de Toiesdale (Josephine Whittel), hacién-
dose intérprete del general asombro—, ese
retrato es el de.., una china. '

—No, sefiora; es el retrato de mi madre;
de urta princesa manch( que se avino a
casarse con mi padre a pesar de que él
era un sin>ple general ruso- contesta
Koslov.

Béartiara fué a buscar a Dmitri hasta el
apartado retiro al cual habia ido él a refo
giarse después de la revelacion que dejé
consternada a la alta sociedad de Shangai.
De alla h”™ regresado ambos, resueltos a
desafiar todas las criticas. Pero el anciano
diplomatico chino le ha hecho ver a su
joven amigo la locura de serrtejante rebel-
dia; le ha recordado que, en circunstancias
semejantes, la princesa rrtarKha tuvo al fin
que buscar en el suicidio una solucién, que
sacrificarse para que la vida no se le hiciera
intolerable al general Koslov. Y Dmitri y
Bérbara, jurdndose amarse eternamente, se
dicen adi6s.

ANITA LOUISE

(CO»Yinuaciin di la pdfina 17~)

grafos que han trabajado en sus produo
clones.

Es una fanatica de las flores, pero no
le agradan las arliflciaies. Prefiere privar-
se de otras cosas para poder comprar a
diario un hermoso «bouquet» oon que ador-
nar su camarin i} dice que cuando conozca
a un hombre roménlico que le envie flo-
res a diario sabe que no podrad evitar el
enamorarse de él.

iDespués de la musica, lo que mas le
agrada son los libros, especialmente las
novelas idealistas semejantes a la titulada
«Las cuatro hermanitas», pero ha leido
con entusiasmo ~ deleite el tomo histérica
titulado «Anthony adverse», que servira de
base para la pelicula que harda Warner
Bros., con el titulo de «Adversidad».

Anita tiene un perrito a un Chevrolet.
Dice que cuancfo tenga una gran fortuna
cambiard de automovil, pero que jamas
quiere cambiar a su perrito, que se llama
«Hormiguita» por lo chiquito que es.

Entre los t"ros que ella considera ines-
timables estd un piano admirable que po-
see y que tiene ochenta afios de fabricado,
pero suena mejor que todos los pianos mo
demos de Hollyv/ood, y un violin que le
han asegurado que fué construido hace
doscientos afios. Amixis Instrumentos for-
man parte de una cx>ieccion de ejemplares
exclusivos que Anita estd formando. Tam-
bién colecciona monedas antiguas.

Solamente pesa ciento ocho libras y su
estatura es de cinco pies i; tres pulgadas.
Sus ojos son azules y transparentes y su
pelo rubio y ondulado.

Muchos amores se le han atribuido a
Anita Louise, entre ellos ojn Tora Brow,
pero en la actualidad Anita no tiene novio,
aunque cuenta con un centenar de enamo-
rados. Dick Powell buscaba a menudo su
compafiia mientras actuaban en la comedia
de Shakespeare, pero Anita no toma en
serio el amor

cuyo retrato y cuyo espiritu presiden esta por ahora. Maria M. GARRETT
no superado por nadie en fa pantalla espafiola, ni —jhay que atre-
verse a decirlo!— en la europea.

Y he aqui a un espafiol nacido en Santiago de Chile.

Y a un artista que no tiene par, dentro de su género, fii en el tea-

posito para ponerles un marco—, sino artistas de fuerte temperamento,

capace:l de sentir y de expresar.

Antonio Vico aceptd ia ocasiéon que le brindaba Sé&enz'de Heredia
porque saMa que el dae actual es para artistas auténticos, no para

Apolos y Narcisos, f~a Valentinos y Novarros.

Tras «Patrido mir6 a una estrella», interpretdé «El malyado Ca-
rabel», film dirigido por Edgar Neviile: «L” hija del penal», de Eduar-

do G. Maroto, y, Ultimamente, «Currito de

Delgado.

la Cruz», con- Fernando

(Cabe decir que casi todo el mérito de «Currito de la Cruz» esta
en ia interpretacién genial qite Antcoiio Vico hace de su personaje?
Si la mayoria de las escenas adquieren emoci”®, calidad dramaética,
si se sostlerten, es porque todo eso aporta a ellas, con su trabajo, i. ROMERO, VDA. CAN AIS. Enrlqu« Grooado», lia. 6 ARCECO NA

Antonio Vico, que triunfa, con» en el teatro,

TaJlem Oralicot de-U-S. 'O" de-Pgblioctoa—,S=A.,'Borre)}.

por su temperamento,

tro ni en el cinema espafol.

Mateo SANTOS

AGUA DE BARCELONA

LOOION

PARA eMBEULKTCER
PRB«KI«VA Vv MEJORA EI. CUTIS
Cont«rvartu b«ll«za m *i d« toda

porque sebe qu« realza tu h«rmo*
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El premio a ¢a paciencia

NELSox Eddv se hizo famoso en una noche;
pero habia estado setecientas treinta no-
ches con sus correspondientes dias —o sea
dos afios justos— esperando triunfar en la
pantalla

La historia de Nelson es la historia de un
joven inteligente que no quiso rendirse a los
obstdculos que encontrara en su cairdno al
templo de la fama, Mas adn, que no tuvo
reparos en echarse el oi*uiio a la espalda con
tal de conseguir la oportunidad que tanto
ansiaba.

Dos afios antes de que se filmara Oh, Ma-
rietial, un selecto auditorio congregado en cier-
to teatro de Los Angeles a“ardaba que co-
menzase el concierto que ofrecia alli esa no-
che un cAebre cantante de Opera. Espera in-
atil. EIl cantante en cuestion habia enfer-
mado de repente, y un a\-ién traia en esos
momentos a un substituto... Kelson Eddy.
casi desconocido por entonces.

Naturalmente, en d auditorio hubo \m nio-
viiuiento de sorpresa cuando se descorrieron
las cortinas y el joven baritono aparecié en
«1 centro del escenario. jEse no era el cantan-
te que esperaban oir! Sin embargo, en cuanto
Eddy entond las primeras notas, pudo notar-
se la satisfaccion del puablico.

iAquello era un «descubrimiento»!

Use concierto, para el cual le llamaron en
Gltimo momento y sin darle tiempo a ensayar,
fué la llave maestra que abrido a Nelson las
puertas de los estudios de HoUyr\-ood. E | joven
cantante obtuvo un trimifo extraordinario.
Catorce veces tuvo que saHr al proscenio, res-
pondiendo a los aplausos del auditorio.

Al dia siguiente todos los estudios cinema-
tograficos sohcitaban los ser\-idos del des-
conocido. Y antes de transcurrir una semana.
Nelson Eddy habia firmado contrato con la
Metro-Goldwyn-Mayer, que poco después le
brindaba ocasién de cantar por primera vez
en la pantalla en La baiiarina, con Joan Craw-
ford y Qark Gable de protagonistas.

por una de esas cosas que suceden a menudo
en HoIIywood parecio que el artista no se-
guiria adelante... IvOs estudios no filmaban
peliculas musmales

—Al principio no podia explicarme la causa
—dice Eddy—. Esperaba que me llamarian de
im momento a otro..., pero ese momento no
llegaba. Estuve a punto de dirigirme a los
altos funcionarios de la compafiia y preguntar
<jué razones tenian para echarme asi a im lado.
Es cierto que no estaban filmando peliculas
musicales, pero... ¢no podian adjudicarme al-
gln otro apel’>

Me pase una noche en vela, pensando qué
hacer. Al fin tomé una decision. ¢(Por qué no
hablar con mister l.ouis B, Mayer? En reali-
<iad, yo no estaba preparado para ser artista
de la pantidla- Sabia cantar, pero mi habilidad
interpretativa era muy poca, casi ninguna.

En la entrevista con mister Mayer, le rogué
~Nue accediera a anular nG contrato, Sin em-
bargo, él se opuso resueltamente. En vez de
acceder a mi peticion, me di6 algunos con-
cejos. Después de la visita me senti otra vez
<»n animo de seguir lucliando, y abandoné su
4espacho, seguro de que tendria la ansiada
oportunidad en cuanto se presentara el mo-
mento.

Al otro dia, siguiendo ios consejos de nu's-
ter Mayer, me piuse en manos de un profesor
"3e arte dramatico y comencé a aprender la
técnica de la pantalla. Ese mismo dia des-
cubri cuan poco sabia, y desde entonces no
he dejado de estudiar.—

De ahi en adelante, el actor no quiso per-
manecer mas tiempo en la obscuridad. Soli-
citd y obtuvo penniso de la compafiia para
hacer una toumée de conciertos. Ai regresar,
le adjudicaron un corto papel en Caravana
de belleza, donde canté el «Cario», recibiendo
«logios del publico y la critica. Luego, pasaron
largos meses. Eddy empezé a d”ilusionarse
otra vez. Volvio a ver a mister Mayer.

—Creo que decididamente no se interesan
pormi en el cine —dijo el cantante—. jPor fa-
vor, anule mi contrato! —
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Pero mister Mayer repiti6 nuevemente sus
consejos. Por fin, en el otofio de 1934, deci-
dieron filmar ima pelicula en que Nelson po-
dria ludrse,.. y mister Mayei cumplié su
palabra. Adjudicé al joven el principal papel
masculino frente a Jeanette Mac Donaid en
Oh, MaritUal!, y de la noche a la mafiana Eddy
se convirti6 en una sensacion de la pantalla.

Nelson mide alrededor de 1'85 m., es rubio
y tiene ojos azules. Por su constitucién, pa-
rece un atleta griego. Gusta de 'a equitacion,
la natacion y el tenis, en los cuales es muj'
diestro.

No obstante, Hollywood no admira a Nel-
son Eddy por sus proezas en esos deportes,
sino porque es un «chico simpatico»... y im
artista notable, que no tuvo a menos trabajar

duro V esperar largo tiempo hasta que le
lleg6 la hora
de triunfar. Juam Menéndez

»Ya ha enviado usted
su contestacion al con-
curso convocado por
la ilustracion popular
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Es un

CONCURSO DE GERUNDIOS

andlogo a los que tan
famosos se hicieron en
la primera época de
estaimportante revista

ALGO se publica los
sabados y se vende en
todos los quioscos

SO CENTIMOS EJEMPLAR

Las esirellas mantienen sa
iselloy caracteristico

En uno3 et /o voz, en otrosio» gatos, peto
cada uno poiee una parllcularidad
distintiva

La mayoria de las figuras prominentes de

Hollywood se empefian en conservar los
rasgos caracteristicos y distintivos que en
muchos casos han sido la base de su fama.
I/IDS comicos, en particular, se aferran a ellos
con tenacidad.

Los anteojos de Harold Lloyd, el bigote
y bastén de Charlie Chaplin, los monumentales
cigarros de Joe Penner y Robert Woolsey, la
estrambotica indumentaria de Laurel y Hardy
y los ojos saltones de Eddie Cantor constitu-
yen el distintivo mas notable de cada uno de
estos graciosos personajes.

Mae West no seria la misma sin sus ondu-
lantes lineas y su gracioso contoneo, y John
Banymore estaria desconocido sin el inimi-
table grato de sus cejas. Hasta Bing Crosby
se expondria a perder uno de sus mayores
encantos si tratara de librarse de una adhesion
en las cuerdas vocales; origen de su voz aca-
riciadora.

Greta Garbo ha impuesto su voz ronca y
algn gutural, Marlene Dietrich sus fascina-
dores parpadeos. Wiliam Powell una e:”re-
sion de indiferencia inimitable, Douglas Fair-
banks su sonrisa y Lupe \’élez su tempera-
mento explosivo.

Sin embargo, estas caracteristicas que en
cierto modo equivalen a las respectivas mar-
cas de fabrica de sus duefios, van siendo menos
notables entre los nuevos actores, esTCcial-
mente desde el advenimiento del dne habla-
do, que ha impuesto algitnas de las reglas y
costumbres del teatro. Los mismos veteranos

han suprimido los mas aparatosos de sus
gestos y hasta Douglas Fairbanks se decidid
a reprimir aquella sonrisa que lo habia hecho
famoso.

Es posible que Charlie Chaplin, en la ~x>ca
de sus famosas comedias de un rollo, fuera
el iniciador de la costumbre, adoptada pri-
mero por los comicos y despues por los demas
actores, de crearse un distmtivo que realzara
su individualidad. Su bigote, su baston y su
indiunentaria ab.surda sirvieron de modelo a
innumerables imitadores. El propio Harold
Lloyd confiesa que al principio de su carrera
los productores le aconseiaban que copiara
algunas de las ideas de Chaplin. Pero Lloyd
optd por el reverso de la medall;t y en vez de
los enormes pantalones y zapatos de Charlie,
aparecié con ima vestimenta que parecia he-
cha para un colegial. Mas tarde se le ocurrio
ponerse anteojos y con ello fué el primer cé-
mico que adopté el tipo de muchacho comun
y comente ligeramente caricaturado.

- Me basé en laidea de que en la vida real
suceden cosas mas cémicas que las que la mas
fértil ima~”ado6n pueda inventar— decia
Lloyd comentando este punto—, y que cuanto
més facil le fuera al publico identificarse con el
jersonaje cémico tanto mas facil seria hacer-
e reir. A esta idea afiadi el principio de que
la exageracion 'es la esencia de lo cdmico.—

Y afiade Harold:

—No me separaria de mis anteojos por todo
el dinero del mundo. Ademas de que consti-
tuyen mi marca profesional, me han propor-
cionado mia ventaja que muchos actores es-
tarian encantados de poseer. Con ellos mi
aspecto cambia de tal manera, que cuando
me los quito me puedo pasear por las calles
con la seguridad de pasar casi siempre des-
apercibido. Y para im actor de cine ésta es
una ventaja de incal-

culables beneficios.-- Edward Scheixhorn

iLa suerie de una actriz no es
obra de la casualidad” dice
Eihel Merman

ETHEL Merman estd convencida de que la
suerte es el resultado de nuestros propios
esfuerzos.

Hace poco mas de dnco afos, esta estrella
de las revistas y la radio era una de tantas
dactilégrafas que trabajan en las oficinas de
Nueva York. Pero Ethel tenia el convenci-
miento de que sabia cantar j estaba dis-
puesta a pasarse la vida escribiendo cartas.

—Y o estaba segura de que mi voz tenia que
servirme de algo y me lancé en busca de una
oca-sion de probarlo —dice Ethel— Cuéantas
muchachas, (?ue en estos momentos estan tra-
bajando en las oficinas, podrian brillar en el
cine o en el teatro si en vez de esperar que la
suerte vaya a sacarlas de su rincén salieran en
busca de eUa.—

Etliel se pasaba los dias en la oficina y las
noche.s en im pequefio cabaret de la gran me-
trépoli cantando las candones de moda, I'no
de sus amigos, convenddo de su talento, arre-
glé una entrevista con Jimmie Durante, que
en aquellas épocas regentaba d Club Ambas-
sadeur de Nueva York. No fué dificil conven-
cer a Durante y Ethd empez6 su metedrica
carrera en el Ambassadeur.

Georee White, el famoso actor-empresario,
contraté a Ethel para su celebrada re\-ista
Scandals. Esto significaba la consagracién de-
finitiva de Etliel entre las grandes figuras de
las revistas teatrales. A renglén seguido tra-
bajé en otra revista que abandond para tra-
bajar con Bing Crosby y Carole Lombard en
la pelicula de la Paramount We Are A'o; Dres-
sing (Mdusica sobra jas olas).

De vuelta a Nueva York aparecio en la re-
vista Anylhing Goes (Todo vale) y después re-
gres6 a IEoUywood para partidpar con Bing
Crosby en la adaptadon cinematografica de
dicha obra.

Ethel aconseja a todas las muchachas de
aspiradones artisticas que no se apoquen y
salgan en busca de la snerte.
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PARA EL ARCHIVO

Mi carrera aristica
pot Gary Cooper

MI’! seria del todo imposible dar ima defini-
cion adecuada de un actor de cine. Igno-
ro jK)r completo su origen y es muy aventura-
do tratar de pronosticar el curso de su carrera.
Cjiando yo e:iipecé mi lucha por la «da no
tenia la menor idea de llegar a ser estrella ni
siquiera artor. Me pasé luia época intemiiiia-
ble haciendo de mextra» y a juzgar por el nii-
mero de ccMnidas que tuve que pasar por alto,
mi éxito era algo dudoso.

La opinién general en Hollywood es eme los
eextras®* tienen muy pocas probabllldades de
salirse de las filas, de modo que mi pon'enir
no era muy halagUeﬁo que digamos.

La verdadera ambicion de mi vida fué, du-
rante varios afios, la de llegar a .ser dibujante
en un periédico de primer orden. Pero por
mas que probé no nie fué posible abrirme
paso, i'ué a consecuencia de im fracaso uiés
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definitivo que las anteriores en estas tenta-
tivas que me decidi a probar fortima en ti
cine.

Recibi parte de mieducadon ea Inglaterra,
donde permaneci cuatro afios, y cuando ape-
nas hafiia cumplido trece regresé a mi ciudad
natal de Helena, en el estado de Montana, v
alli prosegui nds estudios. Aparte de mi aficion
por el dibujo, no puedo decir que diera sefia-
les de tener algln interés especial por ninguna
clase de trabajo.

Los dos afios que pasé en la hacienda que
mi padre poseia en el estado de Montana po-
dian habeiTue inclinado hada la vida de ga-
nadero, pero amique esta idea cruz6 jrar mi
mente alguna que otra vez, nunca la tcané muy
en serio.

Si alguna vez tuve pretensiones de tener fa-
cultades de actor, uo fué ciertamente después
de lo que me ocurrio en la Universidad de lo-
wa. l'ila sola vez traté de entrar a formar par-
te del grupo de dedamadén y los resultados
de la Unica prueba a que me sometieron, por
fin, a\mque de :uala gana, los cabecillas del
grupo, acabaron de convencerles de que ca-
recia por completo de facultades para la es-
cena.

Ili primera colocacién fué de dibujante en
un diario de Helena en donde me pasé cerca
de dnco afios hasta que me atrevi a abando-
nar mi puesto para salir en busca de una colo-
cadon similar en luio de los diarios mucho
mas importantes de Los Angdes. Pero ni de-
but en uno de los periddicos de dicha dudad
tuvo consecuendas tan desastrosas como las
de im iniciacion en la escena de la Tilver-
sidad.

Pero el hambre apremiaba y en vista de que
la prensa me cerraba sus puertas, empece a
buscar nuevos horizontes. Entonces me en-
teré de las excepcionales oportunidades que
el cine ofrece a Ios que tienen necesidad de
comer tres veces al dia. Y sin mayores cavila-
dones me resolvi a ingresar en las filas de los
«extras».

Al cabo de un afio de este mondtono trabajo,
tais ilusiones habfan disminuido considera-
blemente. Pasé por las mismas dificultades
por que pasan todos los «extra-s» de Hollj--
wood. A veces comia y de vez en cuando nie
quedaba eu ayunas. No fueron pocas las oca-
-siones en que me gasté mis Gltnuos centavos
en comprar pan. que era lo mas barato y lo
que mas llenaba...

Creo que me acordaré de aquella época to-
dos los ofas de mi vida. Llegé im momento en
que la desesperacion me hizo pensar en regre-
sar a Montana para dedicarme a la cria de
ganado para el resto de mi existenda. Pero
aqui fué donde sucedi6 el hecho que todavia
no he logrado explicarme.

Hans Tiesler, im productor independiente,
me escogié de entre una midtitud de mucha-
chos que habian sido llamados para una es-

cena, para interpretar el papel de héroe en
xma serie de peliculas de dos rollos de las que
Kileen Sedgwick era la heroina. Como era de
esjxrrar, tuve un miedo cer\'al. Me acordé de
la opinion de mis compafieros de universidad
y me preparé para un racaso inevitable. Pero
deddf arriesgarme, hasta que de.scubrieran mi
ineptitud, a fin de poder remiir algan di-
nero.

Nadie podria describir mi sorpresa al ver
que mi trabajo parecia satisfacer a los pro-
ductores hasta el pimto de que en varias oca-
siones me asignaron papeles secundarios en
peliculas de importase a. Me sentia optindsta,
peto cou d temor de tjue a final de cuentas me
quedaria sin trabajo, por lo cual empecé a
aliorrar dinero para el viaje de regreso a Mon-
twia, para estar preparado en cuanto las co-
sas iueran mal dadas.

limpero, im dia me asignaron im papel
en The uinning of Barbara Worth (La con-
quista de Barbara Worik), de la cual era es-
trella la hermosa Wilnja Banky, y al parecer
sali tan airoso de mi cometido, que B. P, Schul-
berg, que en aquella é”*ca era director gerente
de la Paramoiuit, ofred6 someterme a una
inieba. Muy contento me dirigi al estudio de

Paramount.

Cuando entré en una espadosa oficina me
enc»atré frente a un grupo de sefiores muy
serios, que durante unos momentos, que a mi
me paredercm siglos, no pronundaron uua
sola palabra. Me miraban de pies a cabeza y
nunca me senti méas molesto que en aquella
ocasion. Traté de disimular, soiulendo con
aire despreocupado, hasta que por indicacién
de uno de ellos me retiré de la habita-
dén.

Media hora después, y como residtado de
aquella entrevista silenciosa, habia puesto mi
firma al pie de un contrato, X'no de los miste-
rios que nunca me he podido explicar es la
causa de aquella decisiMi.

Pero a partir de aquel momento empecé
a trabajar para la Paramounty, aunque de vez
en cuando haya realizado peliculas para otras
compafifas, aun sigo con la migm.-i editora.
Tengo en el camerino muchos viejos re-
cuerdos, y contindio teniendo el mismo que
me asignaron el primer dia que empecé a
trabajar ea el estudio, Confleso que trabajo
mucho y trato de cumplir lo mejor posible
con mi obligaddn. A pesar de que la opinion
de mis compaferos imiversitarios fuera con-
traria a que me dedicase a ganarme la vida
en cahdad de actor, he logrado aprender al-
gunos de los secretos del arte de actuar v he
t~do la suerte de haber tenido excelentes
directores junto con argumentos interesantes.
Ademas, no puedo quejarme, ni mucho me-
nos, de mis compafieros de trabajo, los ac-
tores, que en todo momento se han portado
muy bien conmigo y han procurado avudamie
desinteresadamente.

De vez en cuando paso unos dias en mi ran-
cho de Montana o en el de mi padre, pero
ya he abandonado definitivamente la idea de
retirarme del cine para dedicanue a la cria
de ganado. Confieso que desde que me he ca-
sado y tengo htwar propio, la vida tranquila
que llevo en Hollywood me satisface por com-
pleto y hoy por hoy no la cambiaria por nada
del mimdo.

francisco Camacho
Ficha biogrAfica

"ACi6 en 1N77, en el pueblo de Don Benito
i ' (Badajoz) donde su padre ejertia la pro-
fesion de farmacéutico.

Desde pequefio sintié gran inclinacién por
la pintura, y las construcdones mecamcas
constituian, después de éste, su pasatiempo

IMPORTANTE

Insistimos cerca de nuestros lectores para
que dirijan todas las reclamaciones, Orde-
nes de suscripcion, giros, certificados, et-
cétera, a nombre del administrador de esta
revista, Diputacién, 211, Barcelona, con lo
que facilitardn nuestro trabajo y evitaran
pérdidas de tiempo.

favorito. No obstante, estudié la carrera de
derecho y luego el doctorado, aimque en va-
rias ocasiones estuviese a punto de dejar sus
estudios para dedicarse de lleno a la pin-
tura.

Su vocacién por el cine, en el que empezo
como ai“umentista, se debe a un incidente ca-
sual, \'iviendo en Paris en el afio 191:1, dedi-
cado a hacer traducciones y llevando ima vida
bastante bohemia, unanoche, al llegar al ho-
tel, equivocadamente cogié del cuadro una
llave que no era la de su habitadon. Subid,
y como en el piso anterior al suyo vivian unos
amigos, peuso entrar xm rato para diarlar
con ellos. Antes de llamar, se abstrajo en una
idea y estuvo asi bastante tiempo. Al salir
de su abstracdén, noté que habia transcurri-
do casi im cuarto de hora. Sin entrar ya a
saludar a sus amigos, subié a su cuarto y en-
tonces se dié cuenta de que se habia equivo-
cado de llave. Camacho pens6 que si durante
los minutos en que permanecio distraido a la
puerta de la habitacion de sus vednos se hii-
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biera cometido un robo en la otra de la cual
habia cocido la llave, le habria sido muy di-
ficil justificar su tiempo. Y esta idea le dio
base para su primer ai®umento dnematografi-
co.

Desde esa fecha data su vocacion por el
cine, al que se entregd de lleno. Hablando
acerca de sus proyectos cinematograficos con
Goémez Carrillo, éste encontré admirables sus
propositos. Sin embargo, en «Pathé» le recha-
zarcm su argumento por considerarlo, segln
dijeron, demasiado americano. Eran los tiem-
pos en que triunfaba el gesto patético de
la Bertini. Mas tarde, en «Kclair» le com-
praron otro argumento de menor importan-
da. Pas6 a Londres, en donde le sorprendio
la guerra europea. Alli estuvo en contacto,
como traductor y argumentista, con la «l"on-
don Film», la «Biiker Film» y la «Britisli-. De
regreso a Espafia, ingresa en la «Patria I-ilm»
para corregir y adaptar argumentos. Pasa a
«Soto Film», donde debuta como director ro-
dando El enigma de una noche, con Nicolas
Navarro, Zornlla, Riqudine y el hoy director
Femando Delgado Después volvié’a «Patria
Film*, trabajando para esa firma en el cargo
que ahora se llama asistente de .director vy
entonces se denominaba secretario. Monta
maés tarde, con Armando Pou, im laboratorio
y consigue la corresponsalia del Noticiario
«Fox».

Ksta es una de las épocas de mayor activi-
dad en su vida. Monta un nuevo laboratorio.
Después dirige Zalacain el aventurero, segun la
novda de Baroja; y la «Metro (..oldwyn» le
encarga de la distribudo6n de este fllm en todo
d mundo. Aparte de las atadas, ha dirigido
también varias peliculas cortas, reportajes y
noticiarios.

l.as obras que prefiere llevar a la pantalla
son las dramaticas y las humoristicas.

La artista espafiola que més le “sta es Im-
perio ArgentIM. Considera a I-loridn Rey
como el mejor reahzgdor espafiol. Y de los ex-
tranjeros a Lubitsch. King Vidor y René
Clair.

Ha dirigido peliculas como productor in-
dependiente, y para «Soto», «Patria» y «C. I.
D. U».

lis scitero. Hombre de caracter reconcen-
trado, pone la méxima atenddén en todo y su
trabajo en el cine se caracteriza porque no
acepta ningln asunto hasta estar convenddo
de su importanda artistica y econémica. Ksto
ha sido la causa de que en diversas ocasiones
haya rehusado la direcdda de films que no le
merecian suficiente garantia, y al propio tiem-
po esa selecdén cuidadosa es la que na conse-
guido que cada una de sus obras hasta hoy
haya constituido un éxito completo.

En la actualidad forma parte del elenco
técnico de Cifesa, habiendo terminado de ro-
dar redentemeiite la prodncdén EI cura de
aldea.
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Actor justamente
celebrado que ha
sido contratado
para actuar en ps-
liculas de la presti-
giosa marca Cifeso



Ronaid Colman y Elizabeth Alian
en el film Meiro - Goldwyn - Mo-
yer <Historia da dos ciudades”.





